Umowa pomiedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Europejska Agencja Kosmiczng w sprawie
przystapienia Polski do Konwencji o utworzeniu Europejskiej Agencji Kosmicznej i zwigzane z tym
warunki oraz Konwencja o utworzeniu Europejskiej Agencji Kosmicznej, sporzadzona w Paryzu dnia 30
maja 1975 r

z dnia 31 lipca 2012 r. (Dz.U. z 2013 r. poz. 61)

(zm. Dz.U. z 2017 r. poz. 261)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:
Dnia 31 lipca 2012 r. w Warszawie zostata podpisana Umowa pomiedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a
Europejskg Agencjg Kosmiczng w sprawie przystgpienia Polski do Konwencji o utworzeniu Europejskiej Agenciji
Kosmicznej i zwigzane z tym warunki, a dnia 30 maja 1975 r. w Paryzu zostata sporzgdzona Konwencja o
utworzeniu Europejskiej Agencji Kosmicznej, w nastepujgcym brzmieniu:
UMOWA POMIEDZY
RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A EUROPEJSKA AGENCJA KOSMICZNA
W SPRAWIE PRZYSTAPIENIA POLSKI
DO KONWENCJI O UTWORZENIU EUROPEJSKIEJ AGENCJI KOSMICZNEJ
| ZWIAZANE Z TYM WARUNKI

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej (zwany dalej ,Polskg”),
i
Europejska Agencja Kosmiczna (zwana dalej ,Agencjg”), utworzona na mocy Konwencji, ktéra zostata otwarta do

podpisu w Paryzu w dniu 30 maja 1975 r. i weszta w zycie w dniu 30 pazdziernika 1980 r. (zwanej dalej
~,Konwencjg”)

PRZYWOLUJAC Porozumienie o Europejskim Panstwie Wspoipracujgcym zawarte miedzy Rzgdem

Rzeczypospolitej Polskiej a Europejskg Agencjg Kosmiczng, ktére zostato podpisane w Warszawie w dniu 27
kwietnia 2007 r. i weszto w zycie w dniu 28 kwietnia 2008 r.,

ZAUWAZAJAC, ze zgodnie z art. XXIl Konwengii, kazde panstwo moze przystgpi¢ do Konwencji na mocy decyzji
Rady Agenciji, podjetej w drodze jednomysinego gtosowania wszystkich Panstw Cztonkowskich,

MAJAC NA UWADZE, Zze Polska zwrdcita sie o przyznanie jej petnego czionkowstwa w Agencji oraz ze Rada
Agencji opowiedziata sie za przystgpieniem Polski,

WYRAZAJAC PRZEKONANIE, ze przystgpienie Polski przyczyni sie do osiggniecia celéw okreslonych w
Konwencji,

MAJAC NA UWADZE art. Il, art. XlIl ust. 4 oraz art. XXIl Konwenciji,

PRZYWOLUJAC Porozumienie miedzy Panstwami Stronami Konwencji o utworzeniu Europejskiej Agenciji
Kosmicznej a Europejskg Agencjg Kosmiczng dotyczgce ochrony i wymiany informacji niejawnych, ktére weszto w
zycie w dniu 20 czerwca 2003 r.,

PRZYWOLUJAC Deklaracje niektorych rzgdow europejskich w sprawie fazy eksploatacji rakiet nosnych Ariane,
Vega i Sojuz z Gujanskiego Centrum Kosmicznego, ktéra zostata podpisana w dniu 30 marca 2007 r. i bedzie
obowigzywa¢ do konca 2020 r.,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1 Celem niniejszej Umowy jest ustanowienie warunkéw przystgpienia Polski do Konwencji, ktorych
spetnienie skutkuje nadaniem Polsce statusu cztonka Agencji oraz Panstwa Strony Konwenc;ji.

Artykut 2

1. Zgodnie z jej art. XXl ust. 1, Konwencja stanie sie skuteczna dla Polski w dniu, w ktérym Polska przedtozy
dokumenty akcesyjne Rzgdowi Republiki Francuskiej. Polska podejmie wszelkie niezbedne kroki, aby dokumenty
akcesyjne zostaty ztozone przed dniem 16 listopada 2012 r. W przeciwnym razie warunki niniejszej Umowy mogg
zostaé poddane ponownym negocjacjom na wniosek ktérejkolwiek ze Stron.
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2. Z dniem przystgpienia do Konwencji, jej postanowienia, wraz ze wszystkimi sSrodkami podjetymi przez Rade
Agenciji, stajg sie wigzace dla Polski i majg zastosowanie do tego Panstwa. Polska zyskuje taki sam status jak
pozostate Panstwa Cztonkowskie w odniesieniu do decyzji, orzeczen, rezolucji lub wszelkich innych aktow
przyjetych przez Rade Agencji badz, z upowaznienia Rady Agencji, przez dowolny podporzgdkowany jej organ, a
takze w odniesieniu do wszelkich Umow zawartych przez Agencje. Polska zobowigzuje sie tym samym do
przestrzegania zasad i polityk wynikajgcych z tych aktéw oraz, w razie potrzeby, podjecia odpowiednich srodkéw
w celu zapewnienia petnego wdrazania tych zasad i polityk.

3. Polska podejmie, w rozsgdnym terminie, wszelkie odpowiednie $rodki, aby dostosowacé przepisy i zasady
krajowe do praw i obowigzkdéw wynikajgcych z jej przystgpienia do Agencji.

Artykut 3 Zgodnie z art. Xl ust. 4 lit a) Konwencji, Polska dokona specjalnej ptatnosci w kwocie 11,1 min EUR, w
warunkach ekonomicznych z roku 2011. Ptatnos¢ ta zostania dokonana w czterech rocznych ratach od 2012 do
2015r.

Artykut 4 W dniu, w ktérym Konwencja wejdzie w zycie dla Polski, przestanie obowigzywa¢ Porozumienie o
Europejskim Panstwie Wspodtpracujgcym, zawarte miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Europejskg
Agencjg Kosmiczna, ktore zostato podpisane w Warszawie w dniu 27 kwietnia 2007 r. i weszto w zycie w dniu 28
kwietnia 2008 r.

Artykut 5 Wspétczynnik zwrotu przemystowego oblicza sie i stosuje na podstawie i wedtug metody obowigzujgce;j
w Agencji i majgcej zastosowanie do wszystkich Panstw Czionkowskich, z wyjatkiem wspofczynnika zwrotu z
obowigzkowych programéw i dziatan Agencji, okreslonych w art. V ust. 1 lit. a) Konwencji (zwanych dalej
»Lobowigzkowymi dziataniami Agencji’), w odniesieniu do ktérych majg zastosowanie srodki przej$ciowe, o ktérych
mowa w art. 6 ponize;.

Artykut 6 YW okresie przejsciowym, rozpoczynajgcym sig¢ w dniu przystgpienia i uptywajgcym w dniu 31 grudnia
2019 r., majg zastosowanie nastepujgce srodki przejsciowe:

1. Agencja wykorzystuje kwote stanowigcg 45% catkowitego wktadu Polski w obowigzkowe dziatania Agencji do
konca okresu przejsciowego, zgodnie z zasadami i procedurami Agencji, na finansowanie dziatan majgcych na
celu dostosowanie polskiego przemystu, operatoréw, sSrodowiska naukowego i innych podmiotéw do wymogéw
Agenciji, w szczegodlnosci w zakresie dziatan obowigzkowych.

2. Agencja dotozy wszelkich staran, aby wykorzystaé - zgodnie z zasadami i procedurami Agencji majgcymi
zastosowanie do wszystkich Panstw Cztonkowskich - réznice migdzy idealnym zwrotem z polskiego wkfadu na
obowigzkowe dziatania Agencji a kwota, o ktérej mowa w ust. 1 powyzej, w celu zawierania kontraktéw w
obszarze obowigzkowych dziatan Agencji. Ostatecznym celem Agenciji jest osiggniecie na koniec okresu
przejsciowego tego samego poziomu zwrotu przemystowego, jaki ma zastosowanie do wszystkich Parnstw
Cztonkowskich. Po zakorczeniu okresu przej$ciowego nie jest jednak nalezna zadna rekompensata z tytutu
zwrotu przemystowego z dziatan obowigzkowych.

3. Wraz z zakohczeniem okresu przejsciowego zostanie przerwana ciggtos¢ sporzgdzanych dla Polski statystyk
dotyczacych zwrotu z dziatan obowigzkowych. Od pierwszego dnia po zakonczeniu okresu przej$ciowego,
wspotczynnik zwrotu przemystowego dla Polski bedzie ustalany wedtug metody obowigzujgcej w Agencji i majgce;j
zastosowanie do wszystkich Panstw Czionkowskich. Wniesione wktady ani kontrakty zawarte przed koncem
okresu przejsciowego, zwigzane z dziataniami obowigzkowymi, nie bedg brane pod uwage przy obliczaniu
wspotczynnika zwrotu przemystowego dla Polski po zakoriczeniu okresu przejsciowego.

Artykut 7
1. Niniejsza Umowa podlega zatwierdzeniu zgodnie z przepisami krajowymi obowigzujacymi w Polsce.

2. Niniejsza Umowa wchodzi w zycie w dniu przediozenia przez Polske dokumentéw akcesyjnych Rzgdowi
Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Warszawie w dniu 31 lipca 2012 w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach w jezyku polskim,
angielskim, francuskim i niemieckim, przy czym kazdy z tych tekstéw jest rownie autentyczny.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowg i konwencjg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
- zostaty one uznane za stuszne zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w nich zawartych,
- umowa jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
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- Rzeczpospolita Polska postanawia przystgpi¢ do konwenc;ji,
- postanowienia umowy i konwencji beda niezmiennie zachowywane.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 16 listopada 2012 r.

Dodatek — Tekst umowy w jezyku angielskim.

(patrz oryginat)

Dodatek — Tekst umowy w jezyku francuskim.

(patrz oryginat)

Dodatek — Tekst umowy w jezyku niemieckim.

(patrz oryginat)

Dodatek — Konwencja o utworzeniu Europejskiej Agencji Kosmicznej.

Przektad
Panstwa strony niniejszej Konwenciji,

UZNAJAC, ze wielkos¢ zasobow ludzkich, technicznych i finansowych wymaganych do dziatan w przestrzeni
kosmicznej jest taka, ze zasoby te wykraczajg poza granice mozliwosci ktéregokolwiek pojedynczego panstwa
europejskiego,

UZNAJAC, ze Uchwata przyjeta przez Europejskg Konferencje Kosmiczng w dniu 20 grudnia 1972 r. i
potwierdzona przez Europejskg Konferencje Kosmiczng w dniu 31 lipca 1973 r., podczas ktérej zdecydowano, ze
nowa organizacja zwana ,Europejska Agencjg Kosmiczng” zostanie utworzona z Europejskiej Organizacji Badan
Kosmosu i Europejskiej Organizacji Rozwoju i Budowy Kosmicznych Systeméw Wynoszacych oraz, ze celem
bedzie zintegrowanie programéw kosmicznych panstw europejskich w europejski program kosmiczny tak dalece i
w tak krétkim czasie, jak to rozsgdnie mozliwe,

PRAGNAC dazy¢ do wzmacniania wspoipracy europejskiej, wytacznie dla celéw pokojowych, w badaniach i
technologiach kosmicznych oraz ich zastosowaniach w kosmosie, z zamiarem ich wykorzystywania dla celéw
naukowych oraz dla operacyjnych systemoéw uzytkowych,

PRAGNAC w celu osiggniecia tych zatozeh utworzy¢ jedng europejska organizacje kosmiczng aby zwiekszy¢
wydajnos¢ wszystkich europejskich przedsiewzie¢ kosmicznych poprzez lepsze wykorzystanie zasobdéw obecnie
przeznaczonych na kosmos oraz ustali¢ europejski program kosmiczny wytacznie dla celéw pokojowych,

UZGODNILY, co nastepuje:

Artykut I. UTWORZENIE AGENCJI.

1. Niniejszym zostaje utworzona organizacja europejska zwana ,Europejskg Agencjg Kosmiczng”, zwana dalej
»Agencjg’.

2. Cztonkowie Agencji, zwani dalej ,Panstwami Cztonkowskimi” to Panstwa, ktdre sg stronami niniejszej
Konwencji zgodnie z Art. XX i XXII.
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3. Wszystkie Panstwa Cztonkowskie uczestniczg w dziataniach obowigzkowych okreslonych w Art. V ust. 1a oraz
partycypujg w statych kosztach wspdlnych Agencji wyszczegodlnionych w Zatgczniku 1.

4. Centrala Agencji znajdowac sie bedzie na obszarze Paryza.

Artykut Il. CEL. Celem Agencji jest zapewnianie i promowanie, wytgcznie dla celow pokojowych, wspotpracy
pomiedzy panstwami europejskimi w zakresie badan i technologii kosmicznych oraz ich zastosowan w kosmosie z
zamiarem ich wykorzystania dla celéw naukowych oraz dla operacyjnych systemow uzytkowych:

a. poprzez opracowanie i wdrazanie dtugoterminowej europejskiej polityki kosmicznej, poprzez okreslanie
celéw kosmicznych dla Panstw Cztonkowskich oraz poprzez uzgadnianie polityk Panstw Czionkowskich w
odniesieniu do innych panstwowych i miedzynarodowych organizaciji i instytucji;

b. poprzez opracowanie i wdrazanie dziatan i programéw dotyczacych przestrzeni kosmicznej;

c. poprzez koordynacje europejskiego programu kosmicznego i programow narodowych oraz integracje tych
ostatnich stopniowo i tak kompletnie jak to mozliwe w europejski program kosmiczny, zwtaszcza w kwestii
rozwoju satelitow uzytkowych;

d. poprzez opracowanie i wdrazanie polityki przemystowej odpowiedniej do jej programu oraz propozycje
spojnej polityki przemystowej dla Panstw Cztonkowskich;

Artykut Ill. INFORMACJE | DANE.

1. Panstwa Czlonkowskie i Agencja ufatwiajg wymiane naukowych i technicznych informacji dotyczacych
obszaréw badan i technologii kosmicznych oraz ich zastosowan w kosmosie, przy zatozeniu, ze Panstwo
Czionkowskie nie bedzie musiato przekazywac jakichkolwiek informaciji uzyskanych poza Agencja jesli uzna, ze
taka informacja bytaby niezgodna z interesami jego wtasnego bezpieczenstwa lub jego wiasnych porozumien ze
stronami trzecimi lub z warunkami, pod ktorymi taka informacja zostata uzyskana.

2. Podczas wykonywania dziatan wynikajgcych z Art. V Agencja zapewnia, ze wszelkie wyniki naukowe bedg
publikowane lub rozpowszechniane w inny sposob po wczesniejszym wykorzystaniu ich przez naukowcow
odpowiedzialnych za eksperymenty. Otrzymane skrécone dane sg wiasnoscig Agencji.

3. W przypadku zawierania umoéw lub porozumien Agencja w zwigzku z wynikajacymi z nich wynalazkami i
danymi technicznymi zabezpiecza takie prawa, ktére mogg by¢ wtasciwe dla ochrony intereséw Agencji, Panstw
Cztonkowskich uczestniczgcych w danym programie oraz osob fizycznych i prawnych bedacych pod ich
jurysdykcjg. Prawa te obejmujg w szczegolnosci prawo do dostepu, ujawniania i wykorzystania. Panstwa
uczestniczace beda informowane o takich wynalazkach oraz danych technicznych.

4. Wynalazki i dane techniczne, ktére sg wlasnoscig Agencji, bedg ujawniane Panstwom Cztonkowskim i moga
by¢ nieodptatnie wykorzystane dla ich wtasnych celdéw przez Panstwa Cztonkowskie oraz przez osoby fizyczne i
prawne bedace pod ich jurysdykcjg.

5. Szczegodtowe zasady dotyczgce zastosowania powyzszych zapisdw sg przyjmowane przez Rade, wiekszoscig
dwdch trzecich gtoséw wszystkich Panstw Czionkowskich.

Artykut IV. WYMIANA OSOB. Panstwa Czionkowskie umozliwiajg wymiane oséb zwigzanych z pracg bedacg w
kompetencjach Agenciji, zgodnie z obowigzujgcymi w kazdym z tych panstw prawem i przepisami odnoszgcymi
sie do wjazdu, pobytu lub wyjazdu z ich terytoriéw takich osdéb.

Artykut V. DZIALANIA | PROGRAMY.

1. Dziatania Agencji sktadajg sie z dziatan obowigzkowych, w ktérych uczestniczg wszystkie Panstwa
Cztonkowskie, oraz dziatan opcjonalnych, w ktorych uczestniczg wszystkie Panstwa Czlonkowskie poza tymi,
ktore oficjalnie deklarujg, ze nie sg zainteresowane uczestniczeniem w nich.
a. Odnosnie dziatan obowigzkowych, Agencja:
i. zapewnia wykonywanie podstawowych dziatan takich jak edukacja, dokumentacja, badania nad przysztymi
projektami oraz prace badawcze nad technologig;
ii. zapewnia opracowanie i realizacje programu naukowego, w tym satelitbw i innych systeméw
kosmicznych;
iii. zbiera istotne informacje i przekazuje je Panstwom Cztonkowskim, zwraca uwage na luki i powtérzenia
oraz zapewnia porady i wsparcie dla harmonizowania migedzynarodowych i narodowych programéw;
iv. utrzymuje regularny kontakt z uzytkownikami technik kosmicznych i na biezgco uzupetnia informacje na
temat ich wymagan.
b. Odnosnie dziatan opcjonalnych Agencja zapewnia, zgodnie z zapisami okreslonymi w Zatgczniku I,
realizacje programow, ktére mogg obejmowac zwlaszcza:
i. projektowanie, rozwijanie, budowe, wynoszenie, umieszczanie na orbicie oraz kontrolowanie satelitow i
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innych systeméw kosmicznych;
ii. projektowanie, rozwijanie, budowe i funkcjonowanie instalacji dla systeméw wynoszgcych i systemow
transportu kosmicznego.

2. W dziedzinie aplikacji kosmicznych Agencja moze, jesli zaistnieje taka mozliwosc¢, wykonywac dziatania
operacyjne zgodnie z warunkami, ktére zostang ustalone przez Rade wigkszoscig glosow wszystkich Panstw
Czionkowskich. Podczas takich dziatan Agencja:
a. udostepnia wtasciwym agencjom operacyjnym te instalacje wtasne, ktére mogg byc¢ im przydatne;
b. zapewnia zgodnie z wymogami, w imieniu wtasciwych agencji operacyjnych, wyniesienie, umieszczenie
na orbicie oraz kontrole operacyjnych satelitéw uzytkowych;
c. prowadzi wszelkie inne dziatania sugerowane przez uzytkownikéw i zatwierdzone przez Rade.

Koszty takich dziatar operacyjnych bedg pokrywane przez zainteresowanych uzytkownikow.

3. Odnosnie koordynagciji i integracji programéw opisanych w Art. Il ¢, Agencja otrzymuje z wyprzedzeniem
informacje od Panstw Cztonkowskich dotyczgce projektéw zwigzanych z nowymi programami kosmicznymi,
umozliwia konsultacje pomiedzy Panstwami Cztonkowskimi, sporzgdza wszelkg konieczng ocene oraz ustanawia
odpowiednie przepisy przyjmowane przez Rade jednogtosnie w gtosowaniu wszystkich Panstw Czionkowskich.
Cele i procedury internacjonalizacji programéw okreslone sg w Zatgczniku 1V.

Artykut VI. INSTALACJE | USLUGI.

1. Dla wykonywania programow jej powierzonych, Agencija:
a. utrzymuje wewnetrzng zdolno$¢ wymagang dla przygotowania i nadzoru jej zadan oraz, w tym zakresie,
ustanawia i kieruje takimi osrodkami i instalacjami, jakie sg wymagane dla jej dziatan;
b. moze poczyni¢ specjalne ustalenia dla wykonywania niektérych czesci swoich programoéw poprzez lub we
wspotpracy z panstwowymi instytucjami Panstw Cztonkowskich, lub dla zarzadzania przez Agencje pewnymi
instalacjami nalezgcymi do danego panstwa.

2. We wprowadzaniu swoich programoéw Panstwa Cztonkowskie i Agencja bedg dazy¢ do jak najlepszego
wykorzystania swoich istniejacych instalacji i dostepnych ustug jako podstawowego priorytetu, oraz do ich
racjonalizacji; odpowiednio, nie bedg one tworzyé nowych instalacji lub ustug bez uprzedniego zbadania
mozliwos$ci uzycia juz istniejgcych Srodkow.

Artykut VII. POLITYKA PRZEMYSLOWA.

1. Polityka przemystowa, ktdrg Agencja opracuje i wdrozy na podstawie Art. Il d w szczegdlnosci bedzie
zaprojektowana tak, by:
a. spetnia¢ wymogi europejskiego programu kosmicznego i skoordynowanych panstwowych programow
kosmicznych w sposoéb efektywny kosztowo;
b. poprawia¢ Swiatowg konkurencyjnos¢ przemystu europejskiego poprzez utrzymywanie i rozwijanie
technologii kosmicznych oraz poprzez popieranie racjonalizacji i rozwoju struktury przemystowej zgodnej z
wymaganiami rynku, przede wszystkim poprzez wykorzystanie istniejagcego potencjatu przemystowego
wszystkich Panstw Cztonkowskich;
c. zapewnia¢, by wszystkie Panstwa Cztonkowskie uczestniczyly w sposob sprawiedliwy, majacy
odniesienie do ich wkiadu finansowego, we wdrazaniu europejskiego programu kosmicznego oraz w
zwigzanym z nim rozwoju technologii kosmicznych; przede wszystkim Agencja przyznaje preferencje do
wykonywania swoich programéw w jak najwiekszym stopniu przemystowi we wszystkich Panstw
Cztonkowskich, ktéorym zapewnia sie maksymalne mozliwosci uczestnictwa w pracach technologicznych
podejmowanych przez Agencje;
d. wykorzystywaé zalety wolnokonkurencyjnych przetargéw we wszystkich przypadkach chyba, ze bytoby to
sprzeczne z innymi okreslonymi celami polityki przemystowe;j.

Inne cele moga by¢ okreslane przez Rade poprzez jednogtosng decyzje wszystkich Panstw Czionkowskich.

Szczegotowymi ustaleniami dla osiggniecia tych celéw sg ustalenia zawarte w Zatgczniku V oraz w przepisach,
ktére zostang przyjete przez Rade wiekszoscig dwdch trzecich gloséw wszystkich Panstw Cztonkowskich oraz
ktére bedg rewidowane okresowo.

2. Dla wykonywania swoich programéw Agencja maksymalnie wykorzysta zewnetrznych wykonawcéw zgodnie z
zasadg utrzymywania wewnetrznej zdolnosci okreslonej w Art. VI ust. 1.

Artykut VIIl. SYSTEMY WYNOSZACE | INNE SYSTEMY TRANSPORTU KOSMICZNEGO.

1. Podczas okreslania swoich misji, Agencja bierze pod uwage systemy wynoszgce i inne systemy transportu
kosmicznego rozwijane w ramach wtasnych programow, lub przez Panstwo Cztonkowskie, lub ze znacznym
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udziatem Agenciji, i przyznaje pierwszenstwo w wykorzystaniu ich dla wyniesienia odpowiednich tadunkoéw, jesli
nie powoduje to nieracjonalnej niedogodnosci w poréwnaniu do innych systeméw wynoszgcych lub srodkow
transportu kosmicznego dostepnych w przewidywanym czasie, odnosnie kosztéw, niezawodnosci i
przystawalnosci do mis;ji.

2. Jedli dziatania lub programy okreslone w Art. V wigzg sie z uzyciem systemow wynoszgcych lub innych
systeméw transportu kosmicznego, uczestniczgce panstwa, po przedstawieniu proponowanego programu do
aprobaty lub akceptaciji, informujg Rade o przewidzianym systemie wynoszacym lub systemie transportu
kosmicznego. Jesli podczas realizacji programu uczestniczgce panstwa zechcg uzy¢ systemu wynoszgcego lub
systemu transportu kosmicznego innego niz wczesniej wybrane, Rada podejmuje decyzje dotyczaca tej zmiany
zgodnie z tymi samymi przepisami, ktére zastosowano odno$nie pierwotnej akceptacji lub aprobaty programu.

Artykut IX. UZYWANIE INSTALACJI, WSPARCIE PANSTW CZLONKOWSKICH | DOSTARCZANIE
PRODUKTOW.

1. Pod warunkiem, ze ich uzycie nie jest niekorzystne ze wzgledu na potrzeby wtasnych dziatan i programéw
Agencji, Agencja udostepnia swoje instalacije na koszt panstwa zainteresowanego kazdemu z Panstw
Cztonkowskich, ktére poprosi o ich udostepnienie dla wtasnych programoéw. Rada okresli wiekszoscig dwdch
trzecich gtoséw wszystkich Panstw Cztonkowskich praktyczne zasady, na podstawie ktérych instalacje zostang
udostepnione.

2. Jedli jedno lub wiecej Panstw Cztonkowskich zechce zaangazowac¢ sie w projekt, pozostajgcy poza
dziataniami i programami okreslonymi w Art. V, ale zgodny z celami Agencji, Rada moze zdecydowaé
wigkszoscig dwoch trzecich glosow wszystkich Panstw Cztonkowskich o udzieleniu wsparcia przez Agencje.
Koszty wynikajace z takiego wsparcia zostang pokryte przez Panstwo Czlonkowskie Ilub panstwa
Zainteresowane.

3.a. Produkty stworzone w trakcie programu Agencji zostang dostarczone kazdemu z Panstw

Czionkowskich, ktére brato udziat w finansowaniu danego programu i ktére poprosi o dostarczenie tych produktow
dla wtasnych celéw.

Rada okresli wigkszoscig dwoch trzecich gloséw wszystkich Panstw Cztonkowskich praktyczne ustalenia, na
podstawie ktorych takie produkty zostang dostarczone a zwtaszcza $rodki podjete przez Agencje w stosunku do
jej wykonawcow, aby umozliwi¢ ubiegajacemu sie Panstwu Czlonkowskiemu uzyskanie tych produktow.

b. Takie Panstwo Czionkowskie moze poprosi¢ Agencje, aby stwierdzita, czy uwaza, ze ceny proponowane
przez wykonawcOw sg uczciwe i rozsgdne oraz czy, w podobnych okolicznosciach, Agencja uznataby je za
mozliwe do zaakceptowania dla celéow wtasnych wymagan,

c. Spetnienie présb opisanych w niniejszym ustepie nie zaangazuje Agencji w jakiekolwiek dodatkowe
koszty, a wszystkie koszty wynikajgce z takich wnioskéw zostang pokryte przez Panstwa Cztonkowskie bedace
autorami takich wnioskow.

Artykut X. ORGANY. Organami Agencji sg Rada oraz Dyrektor Generalny wspomagany przez personel.

Artykut XI. RADA.
1. Rada sktada sig¢ z przedstawicieli Panstw Cztonkowskich.
2. Rada zbiera si¢ wedle potrzeb, zaréwno na poziomie delegatow jak i na poziomie ministerialnym.
Zebrania odbywajg sie w Siedzibie Gtéwnej Agencji chyba, ze Rada zdecyduje inaczej.

3.a. Rada wybiera na dwuletnig kadencje Prezesa i Wiceprezeséw, ktérzy mogg by¢ ponownie wybrani na
kolejny rok tylko raz. Prezes prowadzi posiedzenia Rady i zapewnia przygotowanie jej decyzji; informuje
Panstwa Cztonkowskie o propozycjach realizacji programu opcjonalnego; pomaga w koordynacji dziatan
organow Agenciji. Utrzymuje tgcznosé pomiedzy Panstwami Czionkowskimi za posrednictwem ich delegatéw w
Radzie na temat kwestii ogdlnych dotyczacych Agenciji i dgzy do zgodnosci ich pogladéw w tych kwestiach. W
przerwach miedzy posiedzeniami doradza Dyrektorowi Generalnemu oraz uzyskuje od niego wszelkie
niezbedne informacje.

b. Obstuge Prezesa zapewnia Biuro, o ktérego sktadzie decyduje Rada i ktére jest zwolywane przez
Prezesa. Biuro pomaga Prezesowi w przygotowaniu posiedzen Rady.

4. Kiedy Rada zbiera si¢ na poziomie ministerialnym, wybiera przewodniczgcego posiedzenia.

Kolejne spotkanie ministerialne zostaje zwotane przez niego.

5. Poza funkcjami ustalonymi w innych przepisach niniejszej Konwencji oraz zgodnie z jej zapisami, Rada:

a. odnosnie dziatan i programu opisanego w Art. V ust. 1a(i) oraz (ii):

i. akceptuje dziatania i program wigkszoscig gtosow wszystkich Panstw Cztonkowskich; podjete decyzje
mogg zosta¢ zmienione tylko na podstawie nowych decyzji przyjetych przez dwie trzecie gtoséw wszystkich
Panstw Czlonkowskich;

ii. okredla jednogtosng decyzjg wszystkich Panstw Czionkowskich poziom zasobdw, ktére majg byc¢
dostepne dla Agencji w okresie najblizszych pieciu lat;

iii. okresla jednogtosng decyzjg wszystkich Panstw Czionkowskich, pod koniec trzeciego roku kazdego
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piecioletniego okresu oraz po dokonaniu oceny sytuacji, poziom zasobdw, ktdére maja by¢ dostepne dla Agencji
przez okres kolejnych pieciu lat, poczynajgc od konca tego trzeciego roku;

b. odnosnie dziatah opisanych w Art. V ust. 1a (iii) oraz (iv):

i. okresla kierunek polityki Agencji prowadzacy do osiggniecia jej celow;

il przyjmuje wiekszoscig dwoch trzecich glosow wszystkich Panstw Cztonkowskich rekomendacje skierowane do
Panstw Cztonkowskich;

c. odnosnie programdéw opcjonalnych opisanych w Art. V ust. 1b:

i. akceptuje kazdy z programow wiekszoscig glosow wszystkich Panstw Cztonkowskich;

ii. okresla w trakcie realizacji programéw kolejnos$¢ ich priorytetow;

d. przyjmuje roczny plan prac Agencji;

e. odno$nie budzetéw zgodnie z ich okredleniem w Zatgczniku Il

i. przyjmuje roczny budzet ogdlny Agencji wiekszoscia dwoch trzecich gtoséw wszystkich Panstw
Cztonkowskich;

ii. przyjmuje budzet kazdego programu wigekszoscig dwoch trzecich gtoséw panstw uczestniczgcych;

f. przyjmuje wiekszoscig dwdch trzecich gtoséw wszystkich Panstw Cztonkowskich Przepisy Finansowe oraz
inne ustalenia finansowe Agencji;

g. opiniuje wydatki na dziatania obowigzkowe i opcjonalne okreslone w Art. V ust. 1;

h. zatwierdza i publikuje po ocenie roczne rozliczenia finansowe Agencji;

i. przyjmuje Regulamin Pracowniczy wiekszoscig dwdch trzecich gtoséw wszystkich Panstw Czionkowskich;

j. przyjmuje wiekszoscig dwodch trzecich gloséw wszystkich Panstw Czionkowskich przepisy, na podstawie
ktérych wydawana jest autoryzacja, biorgc pod uwage pokojowe cele Agencji, na transfer technologii i
produktow powstatych w trakcie zadan Agenc;ji lub z jej pomocg poza terytoria Panstw Cztonkowskich;

k. decyduje o przyjeciu nowych Panstw Cztonkowskich zgodnie z Art. XXII;

I. decyduje o ustaleniach, ktére bedg podjete zgodnie z Art. XXIV w przypadku, gdy Panstwo Cztonkowskie
wypowie niniejszg Konwencje lub przestanie by¢ cztonkiem na podstawie Art. XVIII;

m. podejmuje wszelkie konieczne dziatania na rzecz realizacji celéw Agencji okreslonych w ramach
niniejszej Konwencji.

6.a. Kazde Panstwo Cztonkowskie ma jeden glos w Radzie. Jednakze Panstwo Cztonkowskie nie ma prawa
gtosu w sprawach dotyczgcych wytacznie zaakceptowanego programu, w ktérym nie bierze udziatu.

b. Panstwo Cztonkowskie nie ma prawa glosu w Radzie, jesli jego zalegtosci we wktadach finansowych na
rzecz Agencji odno$nie wszystkich dziatan i programoéw opisanych w Art. V, w ktérych Panstwo to uczestniczy,
przekroczg szacowang wysokos¢ jego wktadow finansowych na biezacy rok finansowy. Ponadto, jesli suma
zalegtosci Panstwa Czionkowskiego w finansowaniu jakiegokolwiek programu opisanego w Art. V ust. 1a(ii) lub
Art. V ust. 1b, w ktérym dane Panstwo uczestniczy, przekroczy szacowang sume finansowania danego
programu w biezgcym roku finansowym, wowczas takie Panstwo nie bedzie miato prawa gtosu w Radzie w
kwestiach zwigzanych wytgcznie z danym programem. W kazdym takim przypadku Panstwo Cztonkowskie
moze jednak by¢ upowaznione do gtosowania w Radzie, jesli wiekszos¢ dwdch trzecich wszystkich Panstw
Cztonkowskich uzna, ze brak ptatnosci jest spowodowany okoliczno$ciami na ktére dane panstwo nie ma
wplywu.

c. Obecnos¢ delegatow wiekszosci Panstw Czionkowskich jest konieczna do uzyskania kworum na kazdym
posiedzeniu Rady.

d. Poza sytuacjami, w ktérych niniejsza Konwencja postanawia inaczej, decyzje Rady podejmowane sg na
podstawie zwyktej wiekszosci obecnych i gtosujgcych Panstw Cztonkowskich.

e. Przy okreslaniu jednogtosnosci lub wiekszosci wymaganej przez niniejszg Konwencje liczenie nie bedzie
obejmowato Panstwa Cztonkowskiego, ktdre nie ma prawa gtosu.

7. Rada okre$la wtasne zasady postepowania.

8.a. Rada ustanawia Komitet Programu Naukowego, do ktérego zwraca si¢ z kazdg kwestig odnoszacg sie
do obowigzkowego programu naukowego okreslonego w Art. V ust. 1a(ii). Rada upowaznia Komitet do
podejmowania decyzji dotyczacych tego programu, z uwzglednieniem kompetencji Rady w kwestiach
okreslania poziomu zasobdw i przyjmowania rocznego budzetu. Zakres kompetencji Komitetu Programu
Naukowego okreslany jest przez Rade wiekszoscig dwdch trzecich gloséw wszystkich Panstw Cztonkowskich
zgodnie z niniejszym artykutem.

b. Rada moze ustanowi¢ inne podlegte jej podmioty, ktére mogg by¢ konieczne dla realizacji celéw Agenciji.
Ustanowienie oraz zakres kompetencji takich podmiotéw oraz przypadki, w ktérych majg one prawo
podejmowania decyzji, okreslane sg przez Rade wiekszoscig dwoch trzecich gloséw wszystkich Panstw
Cztonkowskich.

c. Kiedy podlegly podmiot bada kwestie dotyczaca wytgcznie jednego z programéw opcjonalnych
okreslonych w Art. V ust. 1b, panstwa nie uczestniczace w danym projekcie nie majg prawa gtosu chyba, ze
wszystkie uczestniczace panstwa zdecydujg inacze;.

Artykut XIl. DYREKTOR GENERALNY | PERSONEL.

l.a. Rada mianuje Dyrektora Generalnego wigekszoscig dwodch trzecich gtoséw wszystkich Panstw
Czionkowskich na ustalony okres i moze takg samg wiekszoscig gtoséw odwotaé jego nominacje.
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b. Dyrektor Generalny jest dyrektorem zarzgdzajgcym Agencji oraz jej prawnym przedstawicielem.
Podejmuje wszelkie dziatania konieczne do zarzadzania Agencjg, realizacji jej programéw, wdrazania jej
polityki oraz wypetnianiem jej celéw zgodnie z dyrektywami wydawanymi przez Rade. Sprawuje wtadze nad
o$rodkami Agencji. Odnosnie zarzadzania finansowego Agencjg dziata zgodnie z przepisami zawartymi w
Zatgczniku Il. Sporzadza dla Rady roczny raport, ktéry podlega publikacji. Moze réwniez zgtasza¢ propozycje
dotyczgce dziatann i programéw jak rowniez $Srodkdéw stuzacych zapewnieniu realizacji celdow Agenciji.
Uczestniczy w posiedzeniach Agencji bez prawa gtosu.

c. Rada moze opézni¢ mianowanie Dyrektora Generalnego na okres, ktéry uwaza za konieczny dla
uprawomocnienia sie niniejszej Konwencji lub w przypadku kolejnego wakatu. W tym przypadku wskazuje
osobe, ktéra bedzie petni¢ obowigzki Dyrektora Generalnego w zakresie uprawnien i obowigzkéw okreslonych
przez Rade.

2. Dyrektor Generalny bedzie wspomagany przez niezbedny personel naukowy, techniczny, ad ministracyjny
oraz urzedniczy, na warunkach okre$lonych przez Rade.

3.a. Personel kierowniczy wyzszego szczebla okresSlony przez Rade jest wskazywany i moze zostac
odwotany przez Rade za rekomendacjg Dyrektora Generalnego. Mianowania oraz odwotania przez Rade
wymagajg wiekszosci dwoch trzecich gtosow wszystkich Panstw Cztonkowskich.

b. Inni cztonkowie personelu sg mianowani i mogg zostaé odwotani przez Dyrektora Generalnego
dziatajgcego z upowaznienia Rady.

c. Caly personel jest zatrudniany na podstawie kwalifikacji, a pod uwage bierze sie odpowiedni przydziat
stanowisk miedzy obywateli Panstw Czlonkowskich. Mianowania oraz wypowiedzenia personelu odbywajg sie
zgodnie z Regulaminem Pracowniczym.

d. Naukowcy, ktérzy nie sg cztionkami personelu i ktérzy wykonujg badania w osrodkach Agencji podlegajg
Dyrektorowi Generalnemu oraz wszelkim ogolnym przepisom przyjetym przez Rade.

4. Obowigzki Dyrektora Generalnego oraz personelu w odniesieniu do Agencji majg wytgcznie charakter
miedzynarodowy. Podczas wykonywania obowigzkéw nie bedg oni ubiega¢ sie o instrukcje od zadnego rzgdu
ani od zadnej wladzy poza Agencjg ani nie bedg takich instrukcji otrzymywaé. Kazde Panstwo Czionkowskie
bedzie respektowa¢ miedzynarodowy charakter obowigzkéw Dyrektora Generalnego i personelu oraz nie
bedzie podejmowac préb wptywania na nich w kwestii wykonywania ich obowigzkéw.

Artykut XIIl WKEADY FINANSOWE

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie partycypuje w kosztach dziatan i programéw opisanych w Art. V ust. 1a
oraz zgodnie z Zatgcznikiem Il we wspdlnych kosztach Agencji, w wysokosci zatwierdzanej przez Rade
wiekszoscig dwoch trzecich glosdw wszystkich Panstw Cztonkowskich co trzy lata w czasie oceny opisanej w
Art. Xl ust. 5a(iii) lub za kazdym razem, gdy Rada w jednogtosnym glosowaniu wszystkich Panstw
Cztonkowskich zadecyduje o ustaleniu nowej wysokosci wkladéw. Wysokos$¢ wkiadéw finansowych oparta jest
na S$rednim dochodzie narodowym kazdego Panstwa Cztonkowskiego z trzech ostatnich lat, dla ktorych
dostepne sg statystyki. Jednakze,

a. zadne Panstwo Cztonkowskie nie bedzie musiato wnosi¢ wktadow finansowych wyzszych niz dwadziescia
pie¢ procent catkowitej wysokosci wktaddw finansowych szacowanych przez Rade dla pokrycia tych kosztéw;

b. w przypadku wyjgtkowych okolicznosci dotyczacych Panstwa Czlonkowskiego Rada moze wiekszoscig
dwoch trzecich glosow wszystkich Panstw Czionkowskich zdecydowaé o zmniejszeniu wktadéw finansowych
tego Panstwa na ograniczony okres. W szczegdlnosci, kiedy roczny dochdéd na obywatela w danym Panstwa
Cztonkowskim wynosi mniej niz kwota o ktérej zdecyduje Rada takg samg wiekszoscig gtosow, zostanie to
uznane za wyjgtkowg okoliczno$¢ w rozumieniu niniejszego przepisu.

2. Kazde Panstwo Czionkowskie bedzie partycypowa¢ w kosztach kazdego programu opcjonalnego
opisanego w Art. V ust. 1b chyba, ze formalnie zadeklaruje, ze nie jest zainteresowane uczestnictwem w
danym programie i dlatego nie jest jego uczestnikiem. Jezeli wszystkie panstwa uczestniczace nie zdecyduja
inaczej, wysokos¢ wktadow finansowych bedzie oparta o $redni dochdd narodowy kazdego z panstw
uczestniczacych z trzech ostatnich lat, dla ktérych dostepne sg statystyki. Wysokos¢ ta bedzie rewidowana co
trzy lata lub za kazdym razem, gdy Rada zdecyduje o ustaleniu nowej wysokosci wktadéw zgodnie z ustepem
1. Jednakze Zzadne uczestniczgce panstwo, na podstawie tak ustalonej wysokosci wktadow, nie bedzie musiato
wnosi¢ wkfadow finansowych wyzszych niz dwadziescia pie¢ procent catkowitej sumy wkiadéw
przeznaczonych na dany program. Jednak odsetek wnoszony przez kazde z uczestniczgcych panstw powinien
réwnac¢ sie co najmniej dwudziestu pieciu procentom ich procentowego wktadu ustalonego na podstawie
przepisow ustepu 1 chyba, ze wszystkie uczestniczace panstwa zdecydujg inaczej podczas zatwierdzania
programu lub w trakcie wykonywania programu.

3. Systemy statystyczne, ktére bedg uzywane w celu ustalenia wysokosci wkfadu opisanego w ustepach 1 i
2 musza by¢ jednakowe oraz muszg by¢ okreslone w Przepisach Finansowych.

4.a. Kazde Panstwo, ktére nie bylo strong Konwencji zatozycielskiej Europejskiej Organizacji Badan
Kosmosu lub Konwencji zatozycielskiej Europejskiej Organizacji Rozwoju oraz Budowy Kosmicznych
Systeméw Wynoszgcych, a ktére staje sie strong niniejszej Konwencji dokona, poza swoimi wktadami
finansowymi, specjalnej ptatnosci zwigzanej z biezgcg wartoscig aktywéw Agencji. Wysoko$¢ tej specjalnej
ptatnosci ustalana jest przez Rade wiekszoscig dwdch trzecich gtoséw wszystkich Panstw Czionkowskich.

b. Pfatnosci dokonywane zgodnie z przepisami zawartymi w Art. XllIl ust. 4a sg wykorzystane dla obnizenia
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wkiadoéw finansowych innych Panstw Czionkowskich pod warunkiem, ze Rada nie zdecyduje inaczej na
podstawie wiekszosci dwdch trzecich gtosow wszystkich Panstw Czionkowskich.

5. Nalezne wkiady finansowe wynikajgce z niniejszego Artykutu sg ptacone zgodnie z Zatgcznikiem |I.

6. Zgodnie ze wskazéwkami Rady Dyrektor Generalny moze przyjmowaé darowizny lub zapisy na rzecz
Agenciji, jezeli nie podlegajg one warunkom niezgodnym z celami Agenc;ji.

Artykut XIV. WSPOLPRACA.

1. Agencja moze na podstawie decyzji Rady podjetych w jednogtosnym gtosowaniu wszystkich Pahstw
Cztonkowskich wspotpracowac z innymi organizacjami i instytucjami miedzynarodowymi oraz z Rzgdami,
organizacjami i instytucjami panstw nie bedacych czionkami Agencji oraz zawiera¢ z nimi umowy.

2. Niniejsza wspotpraca moze przyjaé forme uczestnictwa panstw nie bedacych cztonkami Agenciji lub organizaciji
miedzynarodowych w jednym lub wiecej programach zgodnie z Art. V ust. 1a(ii) oraz Art. V ust. 1b. Zgodne z
decyzjami, ktére zostang podjete zgodnie z ustepem 1, szczegdtowe ustalenia dla takiej wspotpracy sa okreslane
w kazdym przypadku przez Rade na podstawie wiekszosci dwoch trzecich gloséw panstw uczestniczgcych w
danym projekcie. Te ustalenia moga stanowic, ze panstwo nie bedace cztonkiem Agencji bedzie mie¢ gtos w
Radzie, kiedy Rada zajmuje sie kwestiami odnoszgcymi sie wytgcznie do programu, w ktérym takie panstwo
uczestniczy.

3. Niniejsza wspotpraca moze réwniez przyja¢ forme udzielenia statusu kraju wspétpracujgcego panstwom nie
bedacym cztonkami Agenciji, ktére podejma sie wnie$¢ swoj wktad przynajmniej do badan nad nowymi projektami
zgodnie z Art. V ust. 1a(i). Szczegotowe ustalenia w przypadku kazdego cztonkostwa wspotpracujgcego okreslane
sg przez Rade wiekszoscig dwdch trzecich gloséw wszystkich Panstw Cztonkowskich.

Artykut XV. STATUS PRAWNY, PRZYWILEJE | IMMUNITETY.
1. Agencja posiada osobowos¢ prawna.

2. Agencja, cztonkowie jej personelu i eksperci oraz przedstawiciele jej Panstw Cztonkowskich objeci sg
zdolnoscig prawng, przywilejami i immunitetami okreslonymi w Zatgczniku I.

3. Umowy dotyczace Siedziby Gtéwnej Agencji oraz osrodkdw ustanowionych zgodnie z Art. VI sg zawierane
pomiedzy Agencjg a Panstwami Cztonkowskimi, na ktérych terytoriach Siedziba Gtéwna i takie osrodki sie
znajduja

Artykut XVI. POPRAWKI.

1. Rada moze zarekomendowa¢ Panstwom Cztonkowskim poprawki do niniejszej Konwencji oraz do Zatgcznika |.
Kazde Panstwo Czionkowskie, ktére zechce zgtosi¢ poprawke, powiadomi o tym fakcie Dyrektora Generalnego.
Dyrektor Generalny poinformuje Panstwa Czlonkowskie o kazdej poprawce zgtoszonej zgodnie z niniejszg
procedurg przynajmniej trzy miesigce przed omowieniem jej przez Rade.

2. Kazda poprawka rekomendowana przez Rade wchodzi w zycie po trzydziestu dniach od powiadomienia Rzgdu
Republiki Francuskiej o zaakceptowaniu poprawki przez wszystkie Panstwa Czlonkowskie. Rzad Republiki
Francuskiej powiadamia wszystkie Panstwa Cztonkowskie o dacie wejscia w zycie kazdej takiej poprawki.

3. Rada moze w jednogtosnym gtosowaniu wszystkich Panstw Czionkowskich wnies¢ poprawki do kazdego z
pozostatych Zatgcznikow niniejszej Konwencji pod warunkiem, ze poprawki takie nie stojg w sprzecznosci z
niniejszg Konwencjg. Kazda taka poprawka wchodzi w zycie w dniu wyznaczonym przez Rade w jednogtosnym
gtosowaniu wszystkich Panstw Cztonkowskich. Dyrektor Generalny powiadamia wszystkie Pafnstwa Cztonkowskie
o kazdej takiej poprawce oraz o dacie, z ktérg dana poprawka wchodzi w zycie.

Artykut XVII. SPORY.

1. Kazdy spd6r pomiedzy dwoma lub wiecej Panstwami Cztonkowskimi lub pomiedzy Parstwem Cztonkowskim a
Agencjg dotyczgcy interpretacji lub zastosowania niniejszej Konwenciji lub jej Zatgcznikéw oraz jednoczesnie
kazdy spor opisany w Zatgczniku | Art. XXVI, ktéry nie jest rozstrzygany w ramach Rady, jest na wniosek
ktorejkolwiek ze stron sporu przekazywany do arbitrazu.

2. Jezeli strony sporu nie zdecydujg inaczej, procedura arbitrazu bedzie zgodna z niniejszym artykutem oraz z
dodatkowymi przepisami przyjetymi przez Rade wigkszoscig dwdch trzecich gtoséw wszystkich Panstw
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Czlonkowskich.

3. Trybunat Arbitrazowy sktada sie z trzech cztonkéw. Kazda ze stron sporu mianuje jednego arbitra; dwaj pierwsi
arbitrzy wybierajg trzeciego arbitra, ktéry bedzie przewodniczacym Trybunatu Arbitrazowego. Dodatkowe przepisy
opisane w ustepie 2 okre$lajg procedure postepowania, jesli nominacje nie zostaty zgtoszone w okreslonym
czasie.

4. Panstwa Czionkowskie albo Agencja, nie bedgce stronami sporu, mogg uczestniczy¢é w pracach za zgodg
Trybunatu Arbitrazowego, jesli ten uzna, Ze sg one istotnie zainteresowane decyzjg podjetg w danej sprawie.

5. Trybunat Arbitrazowy ustala swojg siedzibe oraz wtasne przepisy proceduralne.

6. Decyzja Trybunatu Arbitrazowego jest podejmowana wigkszoscig gtoséw jego cztonkdw, ktérym nie wolno
wstrzymywac sie od gtosowania. Decyzja ta jest ostateczna i wigzgca dla wszystkich stron sporu i nie mozna sie
od niej odwotywac. Strony zastosujg sie do decyzji niezwtocznie. W przypadku sporu co do znaczenia lub zakresu
decyzji, Trybunat Arbitrazowy zinterpretuje jg na prosbe ktorejkolwiek ze stron sporu.

Artykut XVIIl. NIEWYPELNIENIE ZOBOWIAZAN. Kazde Panstwo Czionkowskie, ktére nie wypetnia swoich
zobowigzan okre$lonych w niniejszej Konwencji, utraci cztonkowstwo w Agencji na podstawie decyzji Rady
podjetej wiekszoscig dwodch trzecich gloséw wszystkich Panstw Czionkowskich. W takim przypadku stosuje sie
przepisy Art. XXIV.

Artykut XIX. CIAGLOSC PRAW | ZOBOWIAZAN. W dniu wejécia w Zycie niniejszej Konwenciji, Agencja
przejmuje wszelkie prawa i zobowigzania Europejskiej Organizacji Badan Kosmosu oraz Europejskiej Organizaciji
Rozwoju i Budowy Kosmicznych Systeméw Wynoszacych.

Artykut XX. PODPISANIE | RATYFIKACJA.

1. Niniejsza Konwencja pozostaje otwarta do podpisu do dnia 31 grudnia 1975 r. dla panstw ktére sg cztonkami
Europejskiej Konferencji Kosmicznej. Zatgczniki do niniejszej Konwencji stanowig jej integralng czesé.

2. Niniejsza Konwencja podlega ratyfikacji lub przyjeciu. Dokumenty ratyfikacyjne lub przyjecia sktadane sg
Rzadowi Republiki Francuskiej.

3. Po wejsciu Konwencji w zycie panstwo ktére podpisato Konwencje i nie zakonczyto jeszcze swojej procedury
ratyfikacyjnej lub przyjecia, moze uczestniczy¢ w spotkaniach Agencji bez prawa gtosu.

Artykut XXI. WEJSCIE W ZYCIE.

1. Niniejsza konwencja wchodzi w zycie, gdy panstwa wymienione ponizej bedace cztonkami Europejskiej
Organizacji Badan Kosmosu lub Europejskiej Organizacji Rozwoju i Budowy Kosmicznych Systeméw
Wynoszacych podpisza jg oraz ztozg dokumenty ratyfikacyjne lub przyjecia Rzgdowi Republiki Francuskiej:
Krolestwo Belgii, Krélestwo Danii, Republika Francuska, Republika Federalna Niemiec, Republika Wtoska,
Krolestwo Niderlandéw, Hiszpania, Krolestwo Szwecji, Konfederacja Szwajcarska oraz Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej. Dla kazdego panstwa ratyfikujgcego, przyjmujgcego lub przystepujgcego do
niniejszej Konwencji po dniu jej wejscia w zycie, staje sie ona obowigzujgca w dniu ztozenia przez takie panstwo
dokumentow ratyfikacyjnych, przyjecia lub przystapienia.

2. Europejska Konwencja na rzecz utworzenia Europejskiej Organizacji Kosmicznej oraz Konwencja na rzecz
utworzenia Europejskiej Organizacji Rozwoju i Budowy Kosmicznych Systemdéw Wynoszgcych przestajg
obowigzywac w dniu wejscia w zycie niniejszej Konwencji.

Artykut XXIl. PRZYSTAPIENIE.

1. Po wejsciu w zycie niniejszej Konwenciji kazde panstwo moze do niej przystgpi¢ po uprzednim podjeciu decyzji
przez Rade w jednomysinym gtosowaniu wszystkich Panstw Cztonkowskich.

2. Panstwo pragnace przystgpi¢ do niniejszej Konwencji powiadamia Dyrektora Generalnego, ktory powiadamia
Panstwa Cztonkowskie o takim wniosku przynajmniej trzy miesigce przed przedtozeniem go Radzie do decyz;ji.

3. Dokumenty przystapienia sktadane sg Rzadowi Republiki Francuskiej.
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Artykut XXIIl. POWIADOMIENIA. Rzad Republiki Francuskiej powiadamia wszystkie panstwa ktére podpisaty
Konwencje oraz panstwa do niej przystepujgce o:

a. dacie ztozenia kazdego dokumentu ratyfikacyjnego, przyjecia lub przystgpienia;

b. dacie wejscia w zycie niniejszej Konwencji oraz poprawek okreslonych w Art. XVI ust. 2;

c. wypowiedzeniu niniejszej Konwencji przez Panstwo Cztonkowskie.

Artykut XXIV. WYPOWIEDZENIE.

1. Po uptywie szes$ciu lat od wejscia w zycie niniejszej Konwencji kazde Panstwo Cztonkowskie moze jg
wypowiedzie¢ poprzez powiadomienie Rzadu Republiki Francuskiej, ktory powiadamia pozostate Panstwa
Cztonkowskie oraz Dyrektora Generalnego. Wypowiedzenie staje sie skuteczne z koricem roku finansowego
nastepujgcego po roku finansowym, w ktérym o wypowiedzeniu powiadomiono Rzgd Republiki Francuskiej. Po
tym jak wypowiedzenie stato sie skuteczne dane panstwo jest zobowigzane wnie$¢ nalezng czes¢ swojego
wkiadu finansowego, ktére odpowiada wykorzystanej czesci Srodkdw zaaprobowanych do wydatkowania w
ramach budzetu w ktérym dane Panstwo partycypowato w roku w ktérym Rzad Republiki Francuskiej zostat
powiadomiony o wypowiedzeniu, jak i w ramach wczesniejszych budzetow.

2. Panstwo Czlonkowskie wypowiadajace Konwencje zrekompensuje Agenc;ji utrate jej wtasnosci na swoim
terytorium, jesli nie bedzie mozliwe zawarcie z Agencjg specjalnego porozumienia umozliwiajgcego uzytkowanie
tej wlasnosci przez Agencje lub zapewnienie ciggtosci okreslonych dziatarn Agencji na terytorium danego Panstwa.
Kazde takie specjalne porozumienie szczegdtowo okresla, w jakim zakresie oraz na jakich warunkach przepisy
niniejszej Konwencji beda nadal obowigzywac¢ po tym jak wypowiedzenie stato sie skuteczne w zwigzku z dalszym
uzytkowaniem tej wtasnosci oraz ciggto$cig trwania takich dziatan.

3. Panstwo Cztonkowskie wypowiadajgce Konwencje oraz Agencja wspolnie ustalajg wszelkie dodatkowe
zobowigzania, ktére dane Panstwo musi wypetnic.

4. Dane Panstwo zachowa prawa nabyte do chwili w ktérej wypowiedzenie staje sie skuteczne.
Artykut XXV. ROZWIAZANIE.

1. Agencja zostaje rozwigzana w przypadku, gdy liczba Panstw Cztonkowskich wyniesie mnigj niz pie¢. Moze
réwniez zostac¢ rozwigzana w kazdym momencie na podstawie porozumienia pomiedzy Panstwami
Cztonkowskimi.

2. W przypadku jej rozwigzania Rada mianuje organ likwidacyjny, ktéry bedzie negocjowaé z panstwami, na
ktorych terytoriach w danym momencie znajdujg sie Siedziba Gtéwna Agenciji oraz jej osrodki. Osobowos$¢ prawna
Agenciji zostanie zachowana dla celéw likwidacji.

3. Wszelkie nadwyzki zostang rozdzielone pomiedzy te panstwa, ktére bedg czionkami Agencji w chwili jej
likwidacji proporcjonalnie do faktycznych wktadéw dokonanych przez nie od dat, w ktérych staty sie one stronami
niniejszej Konwencji. W przypadku deficytu zostanie on uzupetniony przez te same panstwa proporcjonalnie do
ich wktadéw wedle szacunkéw w roku finansowym wéwczas biezgcym.

Artykut XXVI. REJESTRACJA. W dniu wejscia w zycie niniejszej Konwencji Rzad Republiki Francuskiej dokona
jej rejestracji w Sekretariacie Organizacji Narodow Zjednoczonych, zgodnie z Artykutlem 102 Karty Narodow
Zjednoczonych.

ZALACZNIK I. Przywileje i immunitety.

Artykut | Agencja posiada osobowos$¢ prawng. W szczegodlnosci ma zdolnosé do zawierania umow, pozyskiwania
i zbywania ruchomosci i nieruchomosci oraz bycia strong w postepowaniu prawnym.

Artykut Il Bez uszczerbku dla tresci Art. XXII i XXIII budynki i tereny Agencji sg nietykalne.

Artykut IlIl Archiwa Agencji sg nietykalne.
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Artykut IV

1. Agencja posiada immunitet od jurysdykcji i egzekucji z wyjatkiem:

a. sytuacji, w ktérej decyzja Rady wyraznie zrzeknie sie ona immunitetu w okreslonym stopniu w danej
sprawie; Rada ma obowigzek zrzeczenia sie takiego immunitetu we wszelkich przypadkach, gdy powotywanie
sie na niego utrudniatoby wymierzanie sprawiedliwo$ci i zniesienie go nie spowoduje szkody dla intereséw
Agencji;

b. powddztwa cywilnego stron trzecich w kwestii szkéd wynikajgcych z wypadku spowodowanego przez
pojazd mechaniczny nalezgcy do Agencji lub uzywany w jej imieniu, lub w przypadku przestgpstwa drogowego
z udziatem takiego pojazdu;

Cc. uprawomocnienia sie wyroku arbitrazowego podjetego zgodnie z Art. XXV lub XXVI;

d. zajecia na podstawie prawomocnego wyroku sgdowego pensji lub wynagrodzenia, ktdre Agencja winna
jest pracownikowi.

2. Wtasnosc¢ i majatek Agencji, bez wzgledu na ich lokalizacje, nie podlegajg roszczeniom rekwizycyjnym,
konfiskatom, wywfaszczeniom i sekwestrowi. Nie dotyczy ich réwniez zadna forma administracyjnego lub
warunkowego sgdowego zajecia z wytgczeniem sytuacji, gdy konieczne jest czasowe zajecie w zwigzku z
zapobieganiem i Sledztwami w sprawach wypadkéw z udziatem pojazdéw mechanicznych nalezacych do Agenciji
lub uzywanych w jej imieniu.

Artykut V
1. W zakresie oficjalnych dziatan Agencja, jej wlasnos¢ i dochod sg zwolnione z podatkéw bezposrednich.

2. Gdy zakupy lub ustugi o istotnej wartosci niezbedne do wykonywania oficjalnych dziatan Agencji sg
dokonywane lub zlecane przez Agencje lub w jej imieniu oraz gdy cena takich zakupdéw lub ustug zawiera podatki
lub cta, odpowiednie $rodki, jesli to mozliwe, sg podejmowane przez Panstwa Cztonkowskie w celu przyznania
zwolnienia z niniejszych podatkéw lub cet lub w celu ich zwrotu.

Artykut VI Towary importowane lub eksportowane przez Agencje lub w jej imieniu, ktére sg niezbedne dla
wykonywania jej zadan, sg zwolnione z wszelkich nalezno$ci oraz podatkéw importowych i eksportowych oraz z
wszelkich ograniczenh i zakazéw importowych i eksportowych.

Artykut VII

1. Dla celéw Art. V i VI oficjalne dziatania Agencji obejmujg jej dziatania administracyjne, wigcznie z operacjami
zwigzanymi z systemem zabezpieczenia spotecznego, oraz dziatania podejmowane w dziedzinie badan i
technologii kosmicznych oraz ich zastosowan w kosmosie dla realizacji celéw Agencji okreslonych w Konwengiji.

2. O zakresie, w ktérym inne zastosowania takich badan i technologii oraz inne dziatania wykonywane zgodnie z
Art. V ust. 2 oraz Art. IX Konwencji mogg zosta¢ uznane za czes¢ oficjalnych dziatan Agenciji, decyduje w kazdym
przypadku Rada po konsultacjach z wtasciwymi wtadzami zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego.

3. Przepisy Art. Vi VI nie odnoszg sie do podatkéw i cet, ktére jedynie sg optatami za ustugi uzytecznosci
publicznej.

Artykut VIII Nie przyznaje sie zwolnienia wynikajgcego z przepisow Art. V lub VI w przypadku towaréw
zakupionych lub importowanych, lub ustug $wiadczonych dla osobistych korzysSci personelu Agenciji.

Artykut IX

1. Towary nabyte zgodnie z Art. V lub importowane zgodnie z Art. VI nie bedg sprzedawane lub oddawane, jesli
nie pozostaje to w zgodnosci z warunkami ustalonymi przez Panstwa Cztonkowskie, ktére przyznaty zwolnienia.

2. Przekazywanie towardéw i ustug pomiedzy Siedzibg Gtéwng i osSrodkami Agencji oraz pomiedzy jej réznymi
osrodkami lub, na uzytek wdrazania programu Agencji pomiedzy nimi a instytucjg panstwowg Panstwa
Czionkowskiego, jest zwolnione z optat lub ograniczen wszelkiego rodzaju; jesli to konieczne, Panstwo
Cztonkowskie podejmie wszelkie odpowiednie srodki w celu przyznania zwolnienia z takich opfat lub ich zwrotu
lub usunigcia takich ograniczen.

Artykut X Obrét publikacjami oraz innymi materiatami wysytanymi przez lub do Agencji nie bedzie w zaden
sposoéb ograniczany.
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Artykut Xl Agencja moze otrzymywa¢ i posiada¢ wszelkiego rodzaju fundusze, waluty, gotowke lub papiery
warto$ciowe; moze przeznaczac je bez ograniczen na wszelkie cele opisane w niniejszej Konwencji oraz posiada¢
konta w kazdej walucie w zakresie wymaganym do wykonywania jej zobowigzan.

Artykut XII

1. Dla oficjalnej komunikacji oraz przekazywania wszystkich dokumentéw kazde Panstwo Czlonkowskie traktuje
Agencje nie mniej korzystnie niz inne organizacje miedzynarodowe.

2. Oficjalna komunikacja Agencji nie podlega zadnej cenzurze bez wzgledu na rodzaj srodkéw komunikaciji.

Artykut Xlll Panstwa Cztonkowskie podejmujg wszelkie odpowiednie $rodki w celu umozliwienia wjazdu na ich
terytoria, pobytu tam lub opuszczenia ich przez pracownikdéw Agenciji.

Artykut XIV

1. Przedstawiciele Panstw Czlonkowskich podczas petnienia swoich funkcji oraz w trakcie podrézy stuzbowych do
i z miejsca spotkan posiadajg nastepujgce przywileje i immunitety:

a. immunitet od aresztowania i zatrzymania oraz konfiskaty bagazu osobistego;

b. immunitet od jurysdykcji, rowniez po zakonczeniu misji, w kwestiach dziatan, wigcznie ze stowem
moéwionym lub pisanym, dokonanych przez nich podczas wykonywania swoich funkcji; immunitet ten nie
obowigzuje jednakze w przypadku przestepstwa drogowego popetnionego przez przedstawiciela Panstwa
Czionkowskiego ani w przypadku szkody spowodowanej przez pojazd mechaniczny nalezgcy do niego lub
przez niego kierowany;

c. nietykalnos¢ wszelkich oficjalnych pism i dokumentoéw;

d. prawo do uzywania kodéw oraz do otrzymywania dokumentéw lub korespondencji za posrednictwem
specjalnego kuriera lub w zapieczetowanym opakowaniu;

e. zwolnienia ich oraz wspdtmatzonkéw z wszelkich przepiséw ograniczajgcych wjazd oraz z dotyczgcych
obcokrajowcéw formalnosci rejestracyjnych;

f.  tych samych utatwien w kwestiach walutowych oraz kontroli wymiany, jakie przyznawane sg
przedstawicielom zagranicznych rzgdéw przebywajgcych na tymczasowych misjach oficjalnych;

g. takich samych utatwien celnych dotyczacych ich bagazu osobistego, jakie przyznawane sg
przedstawicielom dyplomatycznym;

2. Przywileje i immunitety przyznawane sg przedstawicielom Panstw Cztonkowskich nie dla ich osobistych
korzysci, ale w celu zapewnienia petnej niezaleznosci podczas wykonywania ich funkcji zwigzanych z Agencja
Zatem Panstwo Czionkowskie ma obowigzek uchyli¢ immunitet przedstawiciela w kazdym przypadku, gdy jego
utrzymanie utrudnia wymierzanie sprawiedliwosci, a immunitet moze by¢ zniesiony bez naruszenia celéw, dla
jakich zostat przyznany.

Artykut XV Poza przywilejami i immunitetami zapisanymi w Art. XVI Dyrektor Generalny Agencji oraz, gdy na tym
stanowisku jest wakat, osoba wskazana do wykonywania jego obowigzkéw, nabywa przywileje i immunitety, do
ktérych uprawnieni sg przedstawiciele dyplomatyczni poréwnywalnego szczebla.

Artykut XVI Pracownicy Agenciji:

a. posiadajg, nawet po odejsciu ze stuzby w Agencji, immunitet od jurysdykcji w odniesieniu do dziatan,
obejmujgcych stowo mowione i pisane, dokonanych przez nich podczas wykonywania swoich funkciji;
immunitet ten nie obowigzuje jednakze w przypadkach popetnienia przez pracownika Agencji przestepstwa
drogowego ani w przypadku szkéd wyrzgdzonych przez pojazd mechaniczny nalezgcy do niego lub przez
niego kierowany;

b. sg wytaczeni z wszelkich zobowigzan dotyczgcych stuzby wojskowej;

C. majg zapewniong nietykalnos¢ wszelkich oficjalnych pism i dokumentow;

d. majg dostep do tych samych utatwien w kwestiach zwolnienia z wszelkich przepiséw ograniczajacych
imigracje oraz okreslajgcych rejestracje obcokrajowcéw, jakie zwyczajowo przyznawane sg pracownikom
organizacji miedzynarodowych, a czionkowie ich rodzin pozostajgcy z nimi we wspdlinocie domowej majg
zapewnione te same utatwienia;

e. majg zapewnione takie same przywileje dotyczgce przepisow wymiany, jakie sg zwyczajowo przyznawane
pracownikom organizacji miedzynarodowych;

f. w czasie kryzysu miedzynarodowego majg zapewnione takie same utatwienia dotyczgce powrotu do kraju
jak przedstawiciele dyplomatyczni, a cztonkowie ich rodzin pozostajgcy z nimi we wspdlnocie domowej majg
zapewnione takie same ufatwienia;

g. majg prawo do zwolnionego z optat celnych wwozu swoich ruchomosci oraz rzeczy osobistych podczas
objecia stanowiska w danym Panstwie Czionkowskim oraz w momencie zakonczenia sprawowania funkcji w
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rzeczonym Panstwie Czlonkowskim do zwolnionego z optat celnych wywozu ich ruchomosci oraz rzeczy
osobistych, w obu przypadkach ograniczone warunkami uznanymi za konieczne przez Panstwo Cztonkowskie,
na ktoérego terytorium prawo jest wykonywane.

Artykut XVII Ekspertom innym niz pracownicy okresleni w Art. XVI podczas wykonywania swoich funkcji
zwigzanych z Agencjg lub podczas wykonywania misji na rzecz Agencji przyznaje sie nastepujgce przywileje i
immunitety, w zakresie koniecznym dla wykonywania ich funkcji wtgcznie z czasem podrézowania w trakcie
wykonywania ich funkcji oraz w czasie trwania misji:
a. immunitet od jurysdykcji w odniesieniu do dziatarh obejmujacych stowo moéwione i pisane, dokonanych
przez nich podczas wykonywania swoich funkcji; immunitet ten nie obowigzuje jednakze w przypadkach
popetnienia przez eksperta przestepstwa drogowego ani w przypadku szkdéd wyrzadzonych przez pojazd
mechaniczny nalezacy do lub kierowany przez takiego eksperta; eksperci zachowujg niniejszy immunitet
réwniez po zakonczeniu pracy dla Agencji;
b. nietykalno$¢ wszelkich oficjalnych pism i dokumentow;
c. takie same ufatwienia dotyczace wymiany walutowej oraz przepiséw dotyczgcych wymiany oraz
odnoszace sie do ich prywatnego bagazu, jakie przyznawane sg urzednikom obcych rzadéw przebywajgcych
na tymczasowych misjach oficjalnych.

Artykut XVIII

1. Zgodnie z warunkami oraz procedurg ustalong przez Rade, Dyrektor Generalny oraz pracownicy Agenciji
podlegajg opodatkowaniu na korzy$¢ Agenciji z tytutu swoich pensji i wynagrodzen wyptacanych przez Agencje.
Takie pensje i wynagrodzenia sg wytgczone z powszechnego opodatkowania panstwowego; jednakze Panstwa
Cztonkowskie zachowujg prawo do brania pod uwage tych pensji i wynagrodzen dla celéw szacowania kwoty
opodatkowania, ktéra bedzie odnosi¢ sie do dochodu z innych zrddet.

2. Przepisy ustepu 1 nie dotycza rent i emerytur wyptacanych przez Agencje jej wczesniejszym Dyrektorom
Generalnym oraz pracownikom.

Artykut XIX Art. XVI i XVIII odnoszg sie do wszelkich kategorii pracownikow, ktorych obowigzuje Regulamin
Pracowniczy Agencji. Rada decyduje o kategoriach ekspertow, ktérych obowigzuje Art. XVIl. Nazwiska, tytuty oraz
adresy pracownikow i ekspertow, do ktérych odnosi sie niniejszy Artykut, bedg okresowo przekazywane
Panstwom Cztonkowskim.

Artykut XX W przypadku ustanowienia wlasnego programu systemu zabezpieczenia spotecznego Agencja,
Dyrektor Generalny oraz pracownicy beda wytgczeni z wszelkich obowigzkowych opfat na rzecz narodowych
instytucji zabezpieczenia spotecznego zgodnie z umowami zawartymi z Panstwami Czionkowskimi zgodnie z Art.
XXVIII.

Artykut XXI

1. Przywileje i immunitety opisane w niniejszym Zatgczniku nie sg przyznawane Dyrektorowi Generalnemu,
pracownikom i ekspertom w celu ich osobistych korzysci. Przyznawane sg one wytgcznie w celu zapewnienia we
wszelkich okolicznosciach niezaktéconego funkcjonowania Agencji oraz catkowitej niezaleznosci osob, ktorym
zostaty przyznane.

2. Dyrektor Generalny ma obowigzek uchyli¢ wszelkie wlasciwe immunitety we wszelkich sprawach, w ktérych
utrzymywanie ich utrudnia wymierzanie sprawiedliwosci i moga one zosta¢ uchylone bez szkody dla intereséw
Agencji. W przypadku Dyrektora Generalnego Rada jest wladna uchyli¢ taki immunitet.

Artykut XXII

1. Agencja stale wspotpracuje z odpowiednimi wtadzami Panstw Cztonkowskich w celu umozliwienia
odpowiedniego stosowania prawa, zapewnienia przestrzegania przepiséw policyjnych oraz przepisow
regulujgcych uzywanie materiatéw wybuchowych i fatwopalnych, zdrowia publicznego, inspekcji pracy oraz innych
podobnych narodowych przepiséw prawnych i w celu zapobiegania wszelkim przypadkom naduzywania
przywilejow, immunitetéw oraz utatwien opisanych w niniejszym Zatgczniku.

2. Procedura wspotpracy opisana w ustepie 1 moze zostac¢ ustanowiona w umowach dodatkowych okreslonych w
Art. XXVIII.

Artykut XXIlIl Kazde Panstwo Czionkowskie zachowuje prawo stosowania wszelkich srodkéw ostroznosci w
interesie wlasnego bezpieczenstwa.
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Artykut XXIV Zadne Panstwo Cztonkowskie nie bedzie zobowigzane do przyznawania przywilejéw i immunitetéw
okreslonych w Artykutach XIV, XV, XVI b, e oraz g oraz XVII c, swoim wtasnym obywatelom lub osobom, ktére w
momencie podejmowania obowigzkow w danym Panstwie Czlonkowskim sg statymi rezydentami danego
panstwa.

Artykut XXV

1. Podczas zawierania pisemnych kontraktéw, innych niz te zawierane zgodnie z Regulaminem Pracowniczym,
Agencja zapewnia arbitraz. Zapis arbitrazowy lub specjalna umowa arbitrazowa zawarta w tym zakresie okresla
stosowane prawo oraz panstwo, w ktérym arbitrzy urzedujg Stosowana bedzie procedura arbitrazowa tego
panstwa.

2. Egzekucja wyroku arbitrazowego regulowana jest obowigzujgcymi przepisami panstwa, na terytorium ktérego
wyrok bedzie wykonany.

Artykut XXVI Kazde Panstwo Czionkowskie moze wnies¢ do Miedzynarodowego Trybunatu Arbitrazowego o
ktorym mowa w Art. XVII niniejszej Konwencji kazdy spor:

a. wynikajacy ze szkody spowodowanej za sprawg Agencji;

b. dotyczacy wszelkich pozaumownych zobowigzan Agenciji;

c. dotyczacy Dyrektora Generalnego, pracownika lub eksperta Agencji i w ktérym osoba zainteresowana
moze powotywacé sie na immunitet od jurysdykcji opisany w Artykutach XV, XVI a lub XVII a, jesli immunitet ten
nie jest uchylony zgodnie z Art. XXI. W sporach w ktérych powotanie sie¢ na immunitet od jurysdykcji wynika z
Artykutu XVI a lub XVII a, odpowiedzialnos¢ Agencji podczas arbitrazu zastepuje odpowiedzialno$¢ osob
opisanych w niniejszych Artykutach.

Artykul XXVII Agencja tworzy odpowiednie przepisy dla satysfakcjonujgcego rozstrzygniecia sporéw zaistniatych
pomiedzy Agencja a Dyrektorem Generalnym, pracownikami lub ekspertami odnos$nie ich warunkéw zatrudnienia.

Artykut XXVIII Agencja moze decyzja Rady zawrze¢ z jednym lub wieloma Panstwami Cztonkowskimi
uzupetniajgce umowy w celu efektywnego wdrazania przepiséw niniejszego Zatgcznika w odniesieniu do tego
panstwa lub panstw, lub inne umowy w celu zapewnienia efektywnego funkcjonowania Agencji oraz
zabezpieczenia jej interesow.

ZALACZNIK Il. Zasady finansowe.

Artykut I. Zasady ogélne. Finansowe zarzadzanie Agencjg stuzy celom okreslonym w Art. Il niniejszej Konwencji
i wspomaga wdrazanie dtugoterminowej europejskiej polityki kosmicznej zaakceptowanej przez Rade. Agencja
stosuje miedzynarodowe standardy ksiegowe oraz dziata zgodnie z zasadami solidnego zarzadzania
finansowego, oszczednosci i wydajnosci w planowaniu oraz zarzadzaniu zasobami, przejrzystosci,
odpowiedzialnosci oraz kontroli uzycia funduszy publicznych, wyptacalnosci i sprawiedliwo$ci w mobilizowaniu
zasobow Panstw Czlonkowskich. System finansowy odzwierciedla wieloletni charakter dziatan i programéw
Agencji. Jest podlegtly efektywnej kontroli wewnetrznej oraz niezaleznym audytom.

Planowanie finansowe, ustalanie budzetu i ksiegowosci wtgczajac w to wktady finansowe Panstw Cztonkowskich
wyrazane jest w euro, walucie raportow i transakcji.

Rok finansowy Agenciji trwa od pierwszego stycznia do trzydziestego pierwszego grudnia danego roku.

Artykut Il. Planowanie.

1. Dyrektor Generalny ustala takie narzedzia planowania, jakie sg uwazane za przydatne dla optymalizacji uzycia
zasobdéw Agencji w celu zapewnienia ciggtej konsolidacji realizacji programu oraz przygotowania wtasciwego
finansowania przez Panstwa Cztonkowskie. Plany takie zawierajg miedzy innymi:
- dziesiecioletni plan zawierajgcy wszystkie zaakceptowane oraz przewidywane programy i dziatania, wraz z
szacowanymi wktadami finansowymi oraz wydatkami;
- roczne i wieloletnie plany finansowe, ustalone na podstawie zobowigzan Panstw Cztonkowskich, przyjetych
dziatan i programéw oraz przystgpienia do umow z innymi jednostkami finansujgcymi; plany takie bedg
obejmowac wspolne koszty przewidywane w Art. | ust. 3 i Art. XIll ust. 1 niniejszej Konwenciji.

2. Powyzsze plany bedg sprawdzane oraz przedstawiane Radzie lub podlegtym jej instytucjom wyznaczonym
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przez nig przynajmniej raz na rok z zachowaniem odpowiedniego okresu potrzebnego do przyjecia budzetéw lub
w kazdym koniecznym terminie, zgodnie z Przepisami Finansowymi.

Artykut lll. Finansowanie.

1. Roczne budzety Agencji zapewniajg Panstwom Cztonkowskim oraz innym jednostkom finansujgcym coroczne
instrumenty, za pomocg ktorych spetniane sg ich wieloletnie zobowigzania, jednoczes$nie zapewniajgc ciagtosé
wykonywania zaakceptowanych programoéw i dziatan Agencji. Sg one wigzgca podstawg mobilizacji Panstw
Cztonkowskich do wnoszenia wktadéw finansowych.

2. Wszelkie koszty (w tym koszty inwestycyjne zwigzane z uzytkowaniem wspolnej infrastruktury) zwigzane z
dziataniami i programami poza zakresem Art. V ust. 1 niniejszej Konwencji, takie jak te przewidziane w Art. V ust.
2 i Art. IX niniejszej Konwencji, sg ponoszone przez strong wnioskujaca, jezeli Rada nie zadecyduje inacze;.

3. Dyrektor Generalny ustala odpowiednie ksiegowanie i sprawozdawczos¢ dla Panstw Czionkowskich oraz
innych jednostek finansujgcych w celu zapewnienia przejrzystosci oraz mozliwosci sledzenia ich osobnych
statuséw finansowania wtasciwych dziatan i programow.

Artykut IV. Budzety.

1. Dyrektor Generalny na podstawie planéw opisanych w Art. Il ust. 2 niniejszego Zatgcznika przygotowuije i
przedstawia Radzie nastepujace projekty budzetéw zawierajace zapotrzebowania na fundusze na kolejny rok:
a. projekt budzetu generalnego dziatarh obowigzkowych opisanych w Art. V ust. 1a niniejszej Konwenc;j;
b. projekty budzetdw powigzanych z budzetem generalnym, jesli sg one stworzone zgodnie z Przepisami
Finansowymi;
c. projekty budzetéw na programy opcjonalne opisane w Art. V ust. 1b niniejszej Konwencji.

2. Projekty budzetéw na dany rok sg przedstawiane Radzie do akceptacji przed koricem poprzedniego roku
finansowego. Procedury poprawek budzetu oraz wszelkie tymczasowe $rodki wymagane w przypadku braku
akceptacji budzetéow przed rozpoczeciem roku finansowego sg zawarte w Przepisach Finansowych.

3. Inne budzety przedstawiane sa Radzie dla programéw i dziatan finansowanych przez inne jednostki.

Artykut V. Zaséb pieniezny. Zasoby gotowkowe Agencji pochodzace od Panstw Cztonkowskich sg zarzgdzane
przez Dyrektora Generalnego jako ogolny zaséb pieniezny. Uzyskane odsetki sg przyznawane kazdemu Panstwu
Cztonkowskiemu zgodnie z przepisami ustanowionymi w Przepisach Finansowych.

Artykut VI. Ksiggowosé¢.

1. Systemy finansowe oraz ksiegowe Agencji tworzg gtéwny rejestr finansowy dziatan i operacji Agenciji.
Wspomaga on efektywne zarzgdzanie oraz kontrole zasobéw Agencji poprzez odpowiednie i systematyczne
rejestrowanie transakgciji finansowych oraz identyfikacje i pomiar kosztow.

2. System ksiegowy Agenciji dziata zgodnie z ogdInymi zasadami ksiegowosci oraz stosuje miedzynarodowe
standardy ksiegowosci sektora publicznego dotyczace publikacji jej rocznych sprawozdan finansowych.

3. Do obowigzkow Dyrektora Generalnego nalezy zapewnienie, iz rozliczenia zapewniajg rzetelny i petny rejestr
osiggnie¢ finansowych Agencji oraz wierne odzwierciedlenie jej pozycji finansowej na koniec kazdego roku
finansowego.

4. Do dnia 31 pazdziernika kazdego roku Dyrektor Generalny przedstawia Radzie do akceptacji oraz w celu
wywigzania sie ze swoich obowigzkéw poddane audytowi roczne sprawozdania finansowe za poprzedni rok.

Artykut VII. Wktady finansowe.

1. Finansowanie dziatan i programéw przewidzianych w Art. V mniejszej Konwencji jest realizowane za pomocg
wktadéw finansowych Panstw Czionkowskich szacowanych zgodnie z Art. XlII niniejszej Konwenciji.

2. Kiedy Panstwo przystepuje do Konwencji zgodnie z jej Art. XXII, wktady finansowe pozostatych Panstw
Cztonkowskich zostajg ponownie zweryfikowane. Nowy podziat, ktory uprawomocni sie w dniu, o ktérym
zdecyduje Rada, zostanie ustalony na podstawie statystyk dochodu narodowego za lata, ktére byty podstawg
obliczania obowigzujgcego podziatu.
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3. Ustalenia, na podstawie ktorych wnoszone sg wktady finansowe zapewniajgce prawidtowe funkcjonowanie
Agenciji, zostang zawarte w Przepisach Finansowych.

4. Dyrektor Generalny powiadamia Panstwa Cztonkowskie o kwocie ich wktadéw finansowych oraz o datach
dokonywania tych ptatnosci.

Artykut VIII. Kontrola wewnetrzna. Dyrektor Generalny wdraza cato$ciowy system kontroli wewnetrznej w celu
nadzorowania dziatah oraz osiggania celéw, oceniania oszczednosci, wydajnosci i efektywnosci operacji oraz
weryfikacji ich regularnosci i zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami.

Artykut IX. Kontrola zewnetrzna.

1. Ksiggi rachunkowe Agenciji, jej sprawozdania finansowe oraz zarzadzanie finansowe ocenianie sg przez
niezalezng Komisje Audytowa. Rada mianuje wigkszoscig dwdch trzecich gtoséw wszystkich Panstw
Cztonkowskich Panstwa Cztonkowskie, ktore zmieniajac sie na sprawiedliwych zasadach sg uprawnione do
nominowania audytoréw, najlepiej sposrod wtasnych doswiadczonych audytoréw, do petnienia funkcji w niniejszej
komisji. Jeden z cztonkéw Komisji Audytowej jest Przewodniczgcym w trakcie przedostatniego roku jego mandatu.

2. Celem audytu jest weryfikacja i potwierdzenie, iz roczne sprawozdania finansowe sg zgodne z ksiegami i
rejestrami Agencji oraz ze sg zgodne z prawem i bezbtedne. Po zakoiczeniu kazdego roku finansowego Komisja
sporzadza raport, ktory jest przyjmowany wiekszoscig gtosow jej cztonkdw a nastepnie przekazywany Radzie.
Komisja sporzadza réwniez raport dotyczacy zarzgdzania finansowego zasobami Agencji.

3. Komisja Audytowa wykonuje takie inne funkcje, jakie ustalono w Przepisach Finansowych oraz ma
nieograniczony dostep w dowolnym czasie do wszelkich dokumentéw ksiegowych oraz rejestrow uznanych za
konieczne do przeprowadzenia audytu. Dostep do informacji tajnych podlega odpowiednim przepisom i
regulacjom.

Artykut X. Przepisy Finansowe. Szczegoétowe zasady wdrazania niniejszego Zatacznika Il oraz pozostatych
odpowiednich przepisow Konwencji sg okreslone w Przepisach Finansowych zatwierdzonych przez Rade.

ZALACZNIK Ill. Programy opcjonalne opisane w art. V ust. 1b Konwencji.

Artykut |

1. Jezeli zostanie ztozona propozycja wykonania programu opcjonalnego opisanego w Art. V ust. 1b Konwencji,
Prezes Rady przekazuje jg wszystkim Panstwom Czionkowskim do rozpatrzenia.

2. Gdy Rada, zgodnie z Art. Xl ust. 5 ¢ (i) Konwencji zaakceptuje wykonanie programu opcjonalnego w ramach
Agencji, kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore nie zamierza uczestniczy¢ w takim programie, w ciggu trzech
miesiecy formalnie deklaruje, iz nie jest zainteresowane uczestnictwem w nim; panstwa uczestniczace wydajg
Deklaracje, ktéra zgodnie z Art. Ill ust. 1 okresla jego wykonanie w kwestiach:

a. etapow programu;

b. warunkéw na podstawie ktérych bedzie on wykonywany, w tym czasu pul $rodkéw finansowych oraz
kosztow zwigzanych z etapami programu i wszelkich innych przepisow dotyczgcych jego zarzgdzania i
wykonywania;

c. wysokosci wktadow finansowych okreslonych zgodnie z Art. Xl ust. 2 Konwencji;

d. czasu trwania oraz wysokosci pierwszych wigzgcych zobowigzan finansowych.

3. Deklaracja zostaje przekazana Radzie do wiadomosci wraz z projektem przepiséw wdrazajgcych przekazanych
Radzie do akceptaciji.

4. Jezeli uczestniczace panstwo nie jest w stanie przyjgé postanowien zapisanych w Deklaracji oraz przepiséw
wdrazajgcych w okresie czasu podanym w Deklaracji, przestaje by¢ panstwem uczestniczgcym. Inne Panstwa

Cztonkowskie mogg pdzniej stac sie panstwami uczestniczacymi poprzez przyjecie tych postanowien zgodnie z
warunkami, ktére ustalane sg z panstwami uczestniczgcymi.

Artykut I
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1. Program jest wykonywany zgodnie z przepisami Konwencji oraz, jezeli nie jest zastrzezone inaczej w
niniejszym Zatgczniku lub w przepisach wdrazajgcych, zgodnie z zasadami i procedurami obowigzujgcymi w
Agenciji. Decyzje Rady podejmowane sg zgodnie z niniejszym Zatgcznikiem oraz przepisami wdrazajgcymi. W
razie braku szczego6towych regulacji w niniejszym Zatgczniku lub w przepisach wdrazajgcych, stosuje sie zasady
gtosowania okre$lone w Konwenciji lub zasady proceduralne Rady.

2. Decyzje dotyczgce rozpoczecia nowego etapu podejmowane sg wigkszoscig dwoch trzecich gloséow wszystkich
panstw uczestniczacych pod warunkiem, ze taka wigkszos¢ reprezentuje przynajmniej dwie trzecie naktadéw
finansowych zwigzanych z programem. Jezeli niemozliwe jest podjecie decyzji o rozpoczeciu nowego etapu,
panstwa uczestniczace, ktére nadal pragng kontynuowac¢ program, konsultujg sie miedzy sobg i ustalajg warunki
takiej kontynuacji. Panstwa te sktadajg raport Radzie, ktéra podejmuje wszelkie niezbedne kroki.

Artykut Il

1. Jezeli program zawiera etap definicji projektu, panstwa uczestniczace po zakonczeniu tego etapu ponownie
oceniajg koszt programu. Jezeli ponowna ocena wykaze, iz ramy finansowe opisane w Art. | zostaty przekroczone
o wiecej niz 20%, kazde z uczestniczacych panstw moze wycofa¢ sie z programu. Panstwa uczestniczgce, ktére
nadal chca kontynuowa¢ program, konsultuja sie miedzy soba i ustalajg warunki takiej kontynuacji. Sktadajg one
odpowiedni raport Radzie, ktéra podejmuje wszelkie niezbedne kroki.

2. Podczas kazdego etapu, zgodnie z zapisami w Deklaracji, Rada wiekszoscig dwéch trzecich gtoséw wszystkich
panstw uczestniczacych akceptuje roczne budzety zawarte w odpowiednich ramach finansowych lub pakietach
skfadowych.

3. Rada okresla procedure umozliwiajgca rewizje ram finansowych lub pakietéw sktadowych w przypadku zmian
poziomow cen.

4. W przypadku gdy ramy finansowe lub pakiet skladowy musza by¢ zrewidowane z powoddw innych niz opisane
w ustepach 1 3, panstwa uczestniczace wdrazajg nastepujaca procedure:

a. Zadne panstwo uczestniczgce nie jest upowaznione do wycofania sie z programu, jesli catkowity koszt nie
przekracza o wigcej niz 20% pierwotnych ram finansowych lub zrewidowanych ram finansowych okreslonych
zgodnie z procedurg zawartg w ustepie 1.

b. Jezeli catkowity koszt przekracza o wiecej niz 20% odpowiednie ramy finansowe, kazde panstwo
uczestniczace moze wycofaé sie z programu. Panstwa uczestniczace, ktére nadal chcg kontynuowac program
konsultujg sie miedzy sobg i ustalajg warunki takiej kontynuacji. Sktadajg one odpowiedni raport Radzie, ktora
podejmuje wszelkie niezbedne kroki.

Artykut IV Agencja, dziatajgc w imieniu panstw uczestniczacych, jest wiascicielem satelitow, systemow
kosmicznych oraz innych obiektéw stworzonych w trakcie trwania programu jak réwniez instalacji oraz sprzetu
nabytego w celu wykonywania programu. O wszelkich kwestiach dotyczacych przeniesienia wtasnosci decyduje
Rada.

Artykut V

1. Wypowiedzenie Konwenciji przez Panstwo Czionkowskie jest zwigzane z wycofaniem danego panstwa z
wszelkich programow, w ktorych uczestniczy. Art. XXIV Konwenciji stosowany jest do praw i obowigzkéw
wynikajgcych z takich programow.

2. Brak kontynuacji zgodnie z Art. Il ust. 2 oraz wycofanie sie zgodnie z Art. Il ust. 1 i Art. lll ust. 4b
uprawomocnia sie w dniu, w kiérym Rada otrzyma informacje opisane w niniejszych Artykutach.

3. Panstwo uczestniczace, ktére decyduje sie zaprzesta¢ kontynuowania programu zgodnie z Art. Il ust. 2, lub
wycofuje sie z programu zgodnie z Art. Ill ust. 1 i Art. lll ust. 4b, zachowuje prawa nabyte przez panstwa
uczestniczace do dnia wejscia w zycie wycofania. Po tej dacie zadne nastepne prawo lub zobowigzanie
wynikajgce z programu, w ktérym juz nie uczestniczy, nie obowigzuje danego panstwa. Panstwo pozostaje
zobowigzane finansowaé swojg czes¢ naleznosci ptatniczych, ktéra odpowiada srodkom zaaprobowanym do
wydatkowania w ramach budzetu roku biezgcego lub poprzednich lat budzetowych oraz zwigzanych z etapem
programu, ktérego wykonywanie trwa. Jednakze panstwa uczestniczagce mogg jednomysinie zgodzi¢ sie w
Deklaraciji, iz panstwo, ktére decyduje sie nie kontynuowaé¢ programu lub wycofuje sie z niego, jest zobowigzane
do sfinansowania catosci swojego udziatu w pierwotnych ramach finansowych albo pakietach sktadowych.

Artykut VI
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1. Panstwa uczestniczgce moga zdecydowacé o przerwaniu kontynuowania programu wigkszoscig dwoch trzecich
glosow wszystkich panstw uczestniczacych, ktore reprezentujg przynajmniej dwie trzecie naktadéw finansowych
na program.

2. Agencja powiadamia panstwa uczestniczgce o zakoriczeniu programu zgodnie z przepisami wdrazajgcymi;
takie przepisy wdrazajgce przestajg obowigzywacé z datg otrzymania takiego powiadomienia.

ZALACZNIK IV. Internacjonalizacja programéw narodowych.

Artykut | Podstawowg zasadg internacjonalizacji programow narodowych jest to, ze kazde Panstwo Cztonkowskie
udostegpnia w celu uczestnictwa innym Panstwom Cztonkowskim, w ramach Agencji, wszelkie nowe cywilne
projekty kosmiczne, jakie zamierza podjg¢ samo lub we wspotpracy z innym Panstwem Cztonkowskim. W tym
zakresie:

a. kazde Panstwo Czlonkowskie powiadamia Dyrektora Generalnego Agencji o kazdym takim projekcie
przed rozpoczeciem jego etapu B (etap definicji projektu);

b. harmonogram i tre$¢ propozycji uczestnictwa w projekcie powinny umozliwia¢ innym Panstwom
Cztonkowskim podjecie znaczgcego udziatlu w danych pracach; odpowiednio wcze$nie nalezy powiadomic
Agencje o wszelkich powodach sprawiajgcych, ze jest to niewykonalne i o wszelkich warunkach, jakie
inicjujgce projekt Panstwo Cztonkowskie moze chcie¢ ustali¢c w odniesieniu do alokacji prac innych Panstw
Cztonkowskich;

c. Panstwo Czlonkowskie inicjujgce projekt objasnia ustalenia, jakie proponuje w celu zarzadzania
technicznego projektem i podaje powody dla tychze;

d. Panstwo Czlonkowskie inicjujgce projekt doktada wszelkich staran, by przyja¢ wszystkie rozsgdne reakcje
odnosnie uzgodnieh do zawarcia, w ramach czasowych wymaganych dla decyzji projektowych, dotyczacych
poziomu kosztéw i sposobu rozdziatu kosztu i prac; nastepnie przedktada formalng propozycje, wedle
Zatacznika lll, co do miejsca realizacji projektu zgodnie z warunkami tego Zatgcznika;

e. realizacja projektu w ramach Agencji nie moze zosta¢ wykluczona jedynie dlatego, ze projekt nie wzbudzit
zainteresowania innych Panstw Czionkowskich w stopniu pierwotnie proponowanym przez Panstwo
Cztonkowskie inicjujgce projekt.

Artykut Il Panstwa Czionkowskie doktadajg wszelkich staran, by dwustronne i wielostronne projekty kosmiczne
podejmowane przez nie z panstwami nie bedgcymi cztonkami Agencji nie przynosity uszczerbku dla naukowych,
ekonomicznych lub przemystowych celéw Agencji. W szczegolnosci:
a. informujg Agencje o takich projektach, jesli uznajg ze nie stanowi to uszczerbku dla projektow;
b. omawiajg tak zaprezentowane projekty z innymi Panstwami Czlonkowskimi w celu ustalenia zakresu
szerszego uczestnictwa. Jesli szersze uczestnictwo okaze sie mozliwe, stosuje sie procedury okreslone w Art. |
b-e.

ZALACZNIK V. Polityka przemystowa.

Artykut |

1. Przy wdrazaniu polityki przemystowej opisanej w Art. VIl niniejszej Konwencji Dyrektor Generalny dziata
zgodnie z zapisami niniejszego zatgcznika i dyrektywami Rady.

2. Rada bierze pod uwage potencjat przemystowy i strukture przemystowg zwigzane z dziataniami Agencji, a w
szczegolnosci:

0golng strukture przemystu i grupowania przemystowe;

stopien specjalizacji pozgdany w przemysle i metody jego osiggania;

koordynacje odpowiednich panstwowych polityk przemystowych;

interakcje z wszelkimi odpowiednimi politykami przemystowymi innych ciat miedzynarodowych;
powigzania miedzy wydajnoscig produkcji przemystowej i potencjalnymi rynkami;

organizacje kontaktéw z przemystem pozwalajgcych na monitorowanie i - tam gdzie to niezbedne -
dostosowanie polityki przemystowej Agenc;ji.

~oQooTe

Artykut Il
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1. Przy zawieraniu kontraktow Agencja udziela preferencji przemystowi i organizacjom Panstw Czionkowskich.
Jednakze, dla kazdego programu opcjonalnego ujetego w Art. V ust. 1 b Konwencji, szczegdlne preferencje
udzielane sg przemystowi i organizacjom panstw uczestniczacych.

2. Rada okresla, czy i w jakim zakresie Agencja moze uchyla¢ powyzszg klauzule preferencyjna.

3. Kwestie, czy przedsiebiorstwo powinno zosta¢ uznane za nalezgce do jednego z Panstw Czionkowskich ustala
sie w Swietle nastepujgcych kryteridow: lokalizacja oficjalnej siedziby przedsiebiorstwa, osrodkéw decyzyjnych,
os$rodkoéw badawczych i terytorium, na ktérym majg by¢ realizowane prace. W przypadku watpliwosci Rada
zdecyduje, czy przedsiebiorstwo powinno zosta¢ uznane za nalezace do jednego z Panstw Cztonkowskich, czy
tez nie.

Artykut Il

1. Na wczesnym etapie dziatan kontraktowych i przed wystosowaniem zaproszen do przetargu Dyrektor
Generalny przedktada Radzie do akceptacji swg propozycje polityki zaméwien dla kazdego kontraktu, ktory:
a. ma szacunkowg warto$¢ przekraczajgcg granice okre$lone w zasadach dotyczacych polityki
przemystowej i ktore zalezg od charakteru prac; lub
b. w opinii Dyrektora Generalnego nie miesci si¢ odpowiednio w zasadach dotyczgcych polityki
przemystowej lub dodatkowych wytycznych okreslonych przez Rade, albo pozostaje w sprzecznosci z tymi
zasadami lub wytycznymi.

2. Dodatkowe wytyczne, o ktérych mowa w ustepie 1 b powyzej, ustala okresowo Rada, jesli uzna je za pomocne
dla celu okreslania tych obszaréw, w ktorych konieczne jest ich wczesniejsze przedtozenie w Swietle ustgpu 1.

3. Kontrakty Agencji przyznaje bezposrednio Dyrektor Generalny bez dalszych konsultacji z Radg poza
nastepujgcymi przypadkami:

a. gdy ocena otrzymanych ofert sugeruje rekomendacje wyboru wykonawcy, ktéra bytaby sprzeczna albo z
wczesniejszymi instrukcjami Rady wydanymi na podstawie ustgpu 1, albo z jakimikolwiek ogdInymi wytycznymi
polityki przemystowej przyjetych w trakcie badan przeprowadzonych przez Rade zgodnie z Art. | ust. 2;
Dyrektor Generalny przedklada wowczas sprawe do decyzji Rady, wyjasniajgc powody, dla ktérych uznaje
odstgpienie za konieczne i zaznaczajgc jednoczesnie, czy inna decyzja Rady stanowitaby zalecang
alternatywe ze wzgledow technicznych, operacyjnych lub innych;

b. gdy Rada zdecyduje ze szczegdlnych wzgleddéw o przeprowadzeniu kontroli przed przyznaniem umowy.

4. Dyrektor Generalny w regularnych odstepach czasu, ktére zostang ustalone, przedktada Radzie sprawozdania
na temat kontraktow przyznanych w poprzednim okresie i dziatan dotyczacych kontraktéw okresu nastepnego tak,
by Rada mogta monitorowac realizacje polityki przemystowej Agenciji.

Artykut IV Podziatl geograficzny wszystkich kontraktow Agencji odbywa sie wedle nastepujgcych zasad ogéinych:

1. Ogdiny wspdiczynnik zwrotu naktadow Panstwa Cztonkowskiego to stosunek jego procentowego udziatu w
wartosci ogdlnej wszystkich uméw rozdzielonych miedzy wszystkie Panstwa Czlonkowskie i jego wktadow
procentowych ogotem. Jednakze przy obliczaniu tego ogdlnego wspodtczynnika zwrotu nie bierze sie pod uwage
umow zawartych przez Panstwa Cztonkowskie ani wkltadéw wniesionych przez nie w programie realizowanym:

a. zgodnie z Art. VIl Konwencji zatozycielskiej Europejskiej Organizacji Badan Kosmosu pod warunkiem, ze
odpowiednie Uzgodnienie zawiera zapisy w tym zakresie lub ze wszystkie Panstwa uczestniczagce uzgodnig
tak jednogtosnie;

b. zgodnie z Art. V ust. 1 b niniejszej Konwencji pod warunkiem, ze wszystkie pierwotnie uczestniczace
Panstwa uzgodnig tak jednogtosnie.

2. Dla celéw obliczania wspoétczynnikow zwrotu stosuje sie wspotczynniki wazace wobec wartosci uméw na
podstawie ich wartosci technologicznej. Te wspotczynniki wazgce okreslane sg przez Rade. Dla pojedynczej
umowy o0 znacznej wartosci mozna zastosowac wiecej niz jeden wspétczynnik wazacy.

3. Idealny podziat umoéw zawieranych przez Agencje powinien skutkowac osiggnieciem przez wszystkie kraje
wspotczynnika rownego 1.

4. Wspotczynnik zwrotu oblicza sie kwartalnie i wykazuje w postaci skumulowanej dla celéw kontroli formalnych
ujetych w ustepie 5.

5. Formalne kontrole podziatu geograficznego odbywaja sie co piec lat z kontrolg posrednig przed koricem
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trzeciego roku.

6. Podziat umoéw pomiedzy kontrolami formalnymi sytuacji powinien by¢ taki, by w czasie kazdej kontroli formalnej
0golny wspétczynnik zwrotu kazdego Panstwa Cztonkowskiego nie odbiegat znaczaco od wartosci idealnej. W
czasie kazdej kontroli formalnej Rada moze zmieni¢ dolng granice ogdinego wspotczynnika zwrotu na kolejny
okres pod warunkiem, Ze nigdy nie bedzie on nizszy od 0.8.

7. Oddzielne oceny sa przeprowadzane i przedktadane Radzie w odniesieniu do wspoiczynnikdow zwrotu réznych
kategorii umow, jakie zostang przez Rade okre$lone, a w szczegdlnosci w odniesieniu do umoéw dotyczacych
zaawansowanych badan i rozwoju oraz uméw w zakresie technologii zwigzanej z projektami. Dyrektor Generalny
omawia te oceny z Radg okresowo z ustalong czestotliwoscig, a w szczegdlnosci w trakcie przegladu postepow
realizacji w celu okreslenia dziatan niezbednych dla skorygowania wszelkich odstepstw od zatozen.

Artykut V Jesli miedzy dwoma kontrolami formalnymi stwierdza sie mozliwo$¢, ze ogdiny wspdétczynnik zwrotu
jakiegokolwiek Panstwa Cztonkowskiego bedzie nizszy od dolnej granicy okreslonej w Art. IV ust. 6, Dyrektor
Generalny przedtozy Radzie propozycje, w ktdrych potrzeba naprawienia sytuacji przewazy nad zasadami Agencji
dotyczgcymi zawierania umow.

Artykut VI Wszelkie decyzje podejmowane na gruncie polityki przemystowej wykluczajace jakgkolwiek firme lub
organizacje Panstwa Czlonkowskiego z ubiegania sie o umowy Agencji w danej dziedzinie wymagajg zgody
takiego Panstwa Czionkowskiego.

W DOWOD CZEGO nizej podpisani upowaznieni petnomocnicy podpisali niniejszg Konwencje. SPORZADZONO
w Paryzu dnia 30 maja 1975 r. w jezykach niemieckim, angielskim, hiszpanskim, francuskim, witoskim,
niderlandzkim i szwedzkim, a wszystkie te wersje jezykowe sg jednakowo autentyczne, w jednym oryginale, ktory
zostaje ztozony w archiwach Rzadu Republiki Francuskiej, ktéry przekaze poswiadczone kopie wszystkim
panstwom sygnatariuszom i panstwom przystepujgcym.

Tekst niniejszej Konwencji sporzgdzony w innych jezykach urzedowych Panstw Cztonkowskich Agencji musi by¢
uwierzytelniony w jednomysinym gtosowaniu wszystkich Panstw Czionkowskich. Takie wersje jezykowe nalezy
ztozy¢ w archiwach Rzadu Republiki Francuskiej, ktory przekaze poswiadczone kopie wszystkim panstwom
sygnatariuszom i panstwom przystepujgcym.

Dodatek — Tekst konwencji w jezyku angielskim.

(patrz oryginat)
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Artykut 6 w brzmieniu porozumienia z dnia 12.01.2017 r. (Dz.U. z 2017 r. poz. 261), ktére wchodzi w zycie 12.01.2017 r.
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